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KORA REGGEL terjedtek el 
Pesten az első hírek Nagyvárad 
szörnyű éjszakájáról s ez a ci-
nikus, nemtörődöm város egy 
nagy izgalomban, keserű felhá-
borodással leste az ujabb rész-
leteket Erdély felől. Este a 

körúti kávéházban affért is szült a román 
diákok véres zavargása. Három román férfi 
kihivó viselkedése magára vonta a kávéház 
közönségének figyelmét s a kipattanni ké-
szülő botrányt csak az üzletvezető diploma-
tikus fellépése hárította el. Tapintatosan tu-
domásárc adta a kis társaságnak, hogy a 
közönség távozásukat óhajtja, mire a romá-
nok engedtek a közóhajnak és sietve eltá-
voztak. Ez volt az egyetlen affér Pesten az 
erdélyi eseményekkel kapcsolatosan. 

DERÉK KÖZLEKEDÉSI esz-
közünk, a villamos a héten me-
gint több izben megfeledkezett 
hivatásáról s csak eszköz volt, 

'tkTUdJ. ^ e  n e m közlekedett. Elindult, 
f f j f j f í / t megakadt, megint elindult, me-

gint megakadt. Utóbb már csak 
azért indult el, hogy megakadhasson. A t. 
utazóközönség 'eközben szivia a fogát el-
olvasta az összes gyűjteményes diszkiadá-
sokat és elhalmozta jókivánataival a Besz-
kárt urait. Itt emiitjük meg, hogy a héten 
egyetlen villamosszerencsétlenség sem tör-
tént. Tudniillik a folytonos üzemzavar miatt. 
A villamosok nem értek rá. 

40 O 

NÉHÁNY UJSÁGCIM kro-
nologikus sorrendben. A déli 
lapokban: „Öngyilkos lett egy 
ismeretlen fiatalember a Hun-

j £ gária-lürdöben". A délutáni la-
pókban: „Valósággal lemetszette 
a nyakát egy ur a Hungária-

fürdőben". A másnap reggeli lapokban: 
„Vágó Mátyás bankár elmondja, miért akart 
meghalni". — Tudniillik Vágó Mátyás hat-
vankétéves ismert pesti bankár volt az a 
„fiatalember", aki „valósággal" lemetszette a 
nyakát a Hungária-fürdőben. 

40 40 

vi KÜLÖNBÖZŐ KÓSZA HÍREK 

•^jtslS'/,/ vannak forgalomban arról, hogy 
^ULAsJ a Nemzeti Színház igazgatóját 
w/wmiw*  mHy e" szempontok vezetik a 

reportoir összeállításánál, illet-
ve milygn befolyások érvénye-
sülnek nála a darabok elfoga-

dásánál. Módunkban áll megcáfolni ezeket 
a kósza híreket, mert Hevesi igazgatót csu-
pán csak egyetlenegy szempont vezeti. Ami-

kor ellepik a repertoir-gondok, kezében a 
problematikus darabbal irodája ablakához 
lép és kinéz a körút sarkára. Ha a villany-
rendőr zöldet mutat, elfogadja, ha pirosat, 
nem fogadja el. 

MIÓTA VILÁG A VILÁG, 
az emlékiratok mindig kelle-
metlen meglepetéseket tarto-
gatnak egyesek számára. Hogy 
mást ne mondjunk, Jászai 
Mari emlékiratainak megjele-
nését egyenesen rettegve vár-

ták színházi körökben. S amikor megjelent, 
kitört a pánik. Olyan széleskörű megrökö-
nyödést azonban régen nem váltott ki em-
lékirat, mint a Károlyi-kormány volt grófi 
miniszteréé. Ebben az emlékiratban, amely 
a héten hagyta el a sajtót, mindenki benne 
van. És egy kicsit mindenki be van feke-
títve. Külön gőzfürdőt lehetne nyitni né-
hány hétre közéletünk mosakodni készülő 
tagjai számára. 

40 

KÁVÉSOK, PÉKEK, közön-
ség egyformán szeretnék, még-
sem valószínű, hogy ezentúl 
reggel hét óra előtt is lehet 
már friss péksüteményt kapni. 
Egyik kereskedelmi miniszte-
rünk rendeletben szabályozta a 

ropogós és nem ropogós zsemlyék és kiflik 
sütési idejét s azóta csak reggel hét óra 
után kerül friss zsemlye és kifli a pesti 
polgár kávéja mellé. Kiért, miért, nem 
tudjuk. Rendelet. Legközelebb jön majd 
egy rendelet, amely megtiltja a zsemlyének, 
logy — kerek legyen. 

40 40 

HENRY FORD teljes gőz-
erővel dolgozik még mindig uj-
tipusu kocsijain. 95.000 mun-
kása van Fordnak, naponta 
10.000 uj kocsi kerül ki a gyá-
rából és eddig 400X00 kocsira 
kapott megrendelést. Milyen 

savanyu képet fog vágni ehhez Citroen? 

Kuliura 
h a n a u c F ú l o i t qo ra A zongo ra 

t e r e m . 

B U Ö A P E S T 

K Á L V I N T t t t 7 SI-

Gramofon é s qramolon 

lemexele natjv ralciára 
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TSlégyevk í r j á k 

S z e n e s B é l a 

p o s í k u m u s d a r a k j á f 

Hetek óta beszélnek róla, mi is megírtuk, 
hogy a Vígszínház egyik legközelebbi vígjá-
ték újdonsága Szenes Béla posthumus da-
rabja lesz. Enenk a posthumus darabnak, 
amin most dolgozik Fodor László, érdekes 
története van. 

A pesti közönség nagyszerű mulattatója 
után tulajdonképpen csak néhány vicc ma-
radt, kis papírszeletekre feljegyezve. Köz-
tudomású volt Szenesről, hogy neki a vic-
cek voltak a legfontosabbak, először össze-
gyűjtött egy darabra való viccet s csak az-
után kezdett foglalkozni magával a darab-
bal. Érdekes véletlen folytán azonban ezúttal 
a darab is készen állt már — a fejében s 
mert nagyon családias érzésű ember volt, a 
felesége fejében is, akinek mindig mindent 
elmesélt, akivel mindent megvitatott, s aki 
éppen ezért pontosan tudja azt is, hogyan 
akarta megírni Szenes a papírszeletek alap-
ján uj darabját. 

A Vigszinház számolt e körülménnyel, 
ezért Jób Dániel és Marton Sándor dr. előbb 
Szenesné bevonásával rekonstruálták a dara-
bot s csak azután adták át kidolgozásra 
Fodor Lászlónak. 

Szenes posthumus darabjának tehát négy 
szerzője van, illetve az elhunyt Íróval együtt 
öt, de a szinlapon egyedül Szenes neve sze-

repel majd. 

A Nemzet? Színház 

rejtelmei 
Ugy hangzik ez, mint egy folytatásos üi-

ság-regény cime, holott nem véres hátterű, 
háfeborzongatásra alkalmas rejtelmekről van 
szó, csupán azokról az igazgatói intézkedé-
sekről, amelyek az utóbbi időben egyre na-
gyobb homállyal hivatottak körülvenni a 
Nemzeti Színház komor épületét. A rejtel-
mek ott kezdődtek, hogy pont Szomori Dezső 
darabját vették elő a közelmúltban és nem 
például Molnár Ferencét vagy Móricz 
Zsigmondét, bár utóbbi javára szolgált el-

vitathatatlan tehetsége mellett az a körül-
mény is, hogy az egyetemi hallgatók egy-
része, sőt jelentékeny része rokonszenvez 
vele. 

A rejtelmek egész sorozatának kihagyásá-
val ott folytatjuk, hogy egy idő óta a legsű-
rűbb londoni köd fedi a Nemzeti Színház 
rendezőinek munkáját. A szinlapon nem sze-
repel a rendező neve, de ez nem elég, meg-
mondani sem akarják az érdeklődőiknek, nem 
utolsó sorban az újságíróknak, hogy melyik 
darabot ki rendezte. Azzal térnek ki a vá-
laszadás elől, hogy ez házi ügy-

Hát hiszen rendben van, tudjuk, hogy a 
Nemzetinél Rendező csak egy van és Kle-
belsberg az ö prófétája, de a kis rendezőket 
azért mégsem kellene eltitkolni a nyilvános-
ság elől. Vagy nem akarják tudomásul venni 
ott a villanyrendőrrel szemben, hogy ma már 
a rendező legalább olyan fontos személyi-
ség, mint a színész, sőt megközelítőleg: mint 
a szerző? 

„KHASANA" P Á R F Ő M 

A n a g y v i l á g i n ö h ó d í t á s á n a k t i t k a ! 

A k i f i n o m u l t o r r c i m p á k t á p l á l é k a ! 

Kis üveg ára P 3.60, középüveg ára: P 
7.20, nagy üveg ára: P 11.60. Mintüveg 
kipróbálásra P 1.80. Kapható minden 
gyógytárban, drogériában és illatszertár-
ban. Vezérképviselőség: M IHÁLY OTTÖ 
gyógyárunagykereskedés, Budapest, VI., 

Podmaniczky-utca 43. 
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B I L L E R y 

n e m m c n d í a , k c ^ y c r e ^ 

é s R á í k a í n e m é v o t í y 

Küry Klára feledésbement 
esete óta nem történt meg 
magyar színésznővel az, ami 
Biller Irénnel, a kiváló mű-
vésznővel történt „ a héten. 
Mint a lapok ,megírták, Lá-
zár .Ödön,'; a Király-s'zinház 

igazgatója* megállapodott 
Billerrel,. hogy ő játssza a 
Mersz-e Mary? után követ-
kező újdonság, az Éva gróf-
nő szubrett-szerepét, a szín-
ház egyik-taiásik tagja azon-
ban kijelentette, hogj? nem 
játszanak egy színpadon 
Billerrel. Ezért nem is Bil-
ler játssza' a Szirmai—Mar-
/ps-operett szubretl-szerepél, 
hanem valószínűen Fejés 
Teri. 

Ennyit írtak ^ lapok, • ! ' 
Biller Irénnek hem ez az 

első afférje kollegáival, bár, 
szívesen elismerjük, talán 
Önhibáján kivül. Ez- a lég-
ujabb afférje ál l í tólag ott 

kezdődött volna, hogy egy-
kori kedves partneréről, 
Rátkai Mártonról azt mon-
dotta egy társaságban: 

—: Nem értem, miért ját-
szatják, hiszen olyan öreg... 

Rátkai tudomást szerzett 
erről a kijelentésről és me-
gint csak áll ítólag: ezért kö-
zölte Lázár direktorral, hogy 
nem hajlandó együtt ját-
szani Billerrel. 

Az affér ott folytatódik," 
hogy Rátkai cáfolja azt, 
mintha óvást emelt volna 
Biller szerepeltetése ellen. 

Molnár Dezső dr., a Szi-
nészszövetség igazgatója ez-
zel szembén személyesen kö-
zölte Billerrel Rátkai óvá-
sát. Persze a cáfolat előtt. * 

Miért haragszik ugy 
reád Rá tka i? — kérdezte 
Molnár dr. 

Továbbá Biller is cáfol. Nem 
mondta Rátkaira, hogy öreg. 

Tulajdopképpen tehát sem-
mi sem történt. Biller nem 
mondott semmit, Rátkai nem 
óvott, szó sincs az Éva gróf-
nő cimü operettről, a Ki-
rály-szinház nem is létezik... 

Egyáltalán ki beszél itt 
afférról ? . . . 

Jusszupoff Félix herceg, a 
Párisban élő orosz gárda-
parancsnok, aki egyike volt 
Rasputin gyilkosainak, fellép 
egy orosz témájú filmdrá•> 

mában 

\íak1árma * „  4  

Titko$ Hona villájában 

Titkos ^ilotiártak, a • M á i W l 

, Szinháy mű-
vésznőjének kélfemellen percekEen yö i t része 
egyik este". Előadás alatt- telefonon értesítést 
kapott, hogy ég a villaja. A művésznőt ért-
hetően felizgatta a ' h i r , mert óriási értékek 
vannak pazojul berendezett-.villájában, sze-
rencsére nemsokára ufabb hir jött s ebből ki-
derült^ hogy vaklármáról ,van szó, a-vil lának 
semmi baja. Ekkor azonban Titkos már bent 

volt a színpadon .s igy nem tudták vele 
nyomban közölni a hirt. 

A művésznő nagy lelkierővel játszotta vé-
gig a jelenetet, hiszen számolnia kellett az-
zal, hogy nehezen szerzett értékei" teljesen 
elpusztulnak. Anná l nagyobb volt azután az 
öröme, amikor megtudta a valót, s különö-
sen jóleső érzés volt számára, hogy kollégái 
éppen ugy részt kértek ijedelméből, mint örö-
méből. 

70 cm. saélles ' I 

Kigyóbőr mintás 
„Ütaom kőpperbársony 

A „HÉT- -re való hivatkozással 

P$-90 

KLEIN ANTAL 
, divatáruhazában , • / vj, 

VII. Király ucca 53 (Akácfa u sarak) 

! 

JVlegnyilt Fogl I I 

divatáruüzlete Újpesten 
Kertész 11., Orth és a többiek után Fogl 11., 

a? Újpest, k ivá ló . reprezentatív hátvédje is 
üzletet nyitott. Divatáru üzletet, Újpesten az 
Árpád-uton. A népszerű Karcsi, akinek játé-
kán negyvenezer ember örül a válogatott 
futball-meccseken, eddig öccsével, Fogl 111.-
mal együtt t imármühelyt , vezetett, nemrégi-
ben ázonban összekülörfbözött öccsével, kü-
lönvált tőle s most önállósította magát. 

Az uj divatán}-fízlet nagyszerűen megy, az 
újpesti vevőközönség tömegesen vásárol ked-
vencénél s öröci nézni, hogy Fogl I I . milyen 
finopian' bánik mindenkivel. Még véletlönül 
sem csúszik ki nála egy fault. S a dribli jci 
is pqpipásan sikerülnek. 
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C c i r d a M á r i a . v á l i k 

A . v á l á s o k a : M t n d s z e n i k v T i k c r 

A pesti színházi világ beavatott tagjait napok óta különös 

hir foglalkoztatja. Hollywoodból levél érkezett egyik kint élő 

pesti színésztől s ebben a levélben van a különös hir. 

Mindszenthy Tibor, akit Fedák Sári Valentino utódjául 

vitt ki Hollywoodba, eltépte azokat a gyöngéd szálakat, ame-

lyek Pesthez kötötték és beleszeretett Corda Máriába, Korda 

Sándor, a kiváló filmrendező feleségébe. 

' l íL. 

Corda Mária viszontszereti Mindszenthyt és válni ké-

szül az urától, hogy a legrövidebb idő alatt Mind-

szenthyné lehessen. 

Művészkörökben élénken tárgyalják Hollywood magyar 

vonatkozású nagy eseményét; vannak, akik hálátlanságot, van-

nak, akik nemezist emlegetnek, de abban mindenki megegye-

zik, hogy a dolog szenzációs. 

Érdekes, hogy A Hét éppen egyik legutóbbi számában irt 

cikket Corda Mária szeszélyeiről s közölte Korda Sándor nyi-

latkozatát is, amely a kaliforniai filmvárosban elterjedt kütön-

böző pletykákat cáfolja. Lehet, hogy ezúttal is csak szeszély-

ről van szó, ez a szeszély azonban könnyen válással és müvész-

házassággal végződhetik. Corda Mária 

A szerkesztő es 

az arisztokrata 
Egyik reggeli lap tőkeemelést tervez. Hogy 

az emeléshez szükséges tőkét megszerezze, a 
lap előkelő vezércikkíró ja a lapvezér ajánló-
soraival leutazott egyik legelőkelőbb arisz-
tokratánk birtokára s kihallgatást kért a bir-
tok urától. Azt a választ kapta, hogy a her-
ceg csak akkor fogadhatja, ha zsakettben van. 
A szerkesztő nem volt zsakettben, tehát vo-
natra ült és visszautazott Pestre. Másnap 
megint megjelent s most már zsakett feszült 
arányos termetén. Bevezették a kastély ha-

talmas fogadószobájába, hagyták várni egy 
félóráig, majd megnyílt az ajtó, belépett az 
udvarmester, szertartásosan hármat kopogott 
a botjával és ezek után a szerkesztő végre 
szemben állt az arisztokratával. 

Kinos percek következtek. Az agg arisz-
tokrata egyáltalán nem volt barátságos, egy-
általán nem tett rá hatást az ajánlólevél és. 
egyáltalán nem akart hallani sem lapról, sem 
tőkéről, sem emelésről. 

A szerkesztő leforrázva távozott és a reg-
geli lap most tovább kutat megfelelő töke 
után. Minden tőke megfelelő. Még kormány-
párti is. 

A1STRA D R O G É R I A 

VII. ker., DoOány-utca 40 sat. 
Illatszer h f / I t í n I cgcssépeh 

HANTOS T E S T V É R E K 
J^ T. Festő, mázoló és tapétázó íftarüzeme / / / 

Kérjük mintatermeink megtekintését V I . Horn Ede-u. 5, I el. L. 994-51 
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ToM) A kabarészerzc Pesíen9 

mtni a Rczcnse^ 
Mí & Ncii-J&Mbfik sikerének íiika? — Terek Rezsó 

íakayékoskoiik a viccekkel 

Hiteles adat, hogy Pesten 
több kabarédarabot ír-
nak egy nap alatt, mini 
Bécsben és Berlinben egy 
hónap alatt. A pesti kabarék 
igazgatói irodáiban száz-
számra hevernek a külön-
böző egyfelvonásosok, tré-
fák, szatírák és bohózatok s 
e pil lanatban több kabaré-
szerző járkál Pesten, mint 
közönség. 

Ipar lett a darabirás és 
iparos a kabarészerző. Va-
lakinek van egy vicce, — 
darabot ir hozzá. Ámbár 
találkoztunk már olyan ka-
barédarabbal is, amelyben 
egy vicc sem volt. 

Beszélgettünk két kaba-
részerzővel, Békeffyvel és 
Vadnaival, akik talán a 
legtermékenyebbek a brans-
ban s rengeteg egyfelvoná-
sost irtak már társszerzői 
alapon. 

Megmondtuk a két nagy-
iparosnak, hogy komoly, 
őszinte adatokat akarunk 
hallani arról, hogyan ké-
szül a kabarédarab, mini 
tömegcikk. És milyen kulisz-
szatitkok lappanganak egyes 
szerzők sikerei mögött. 

Békeffyék magukon kezd-
ték az őszinteséget. Beval-
lották, hogy soha még együtt 
nem irtak darabot. Az egész 
csak trükk s azért csinál-
ták, hogy a nevük .többet 
szerepeljen. 

Következő kérdésünk az 
volt, mit akar a közönség, 
ha beül a kabaréba. 

— A közönség — felel-
ték — rögtön, ahogy a füg-
göny felmegy, tudni akarja 
a poént. A jó kabarészerzö 

m. kir. udp. szálliló 

tehát gondoskodik arról, 
hogy a közönség tudja. 

Békeffyék ezután panasz-
kodtak, hogy most nehezebb 
megnevettetni a közönséget, 
mint azelőtt. Azelőtt a kö-
zönség azzal az elhatáro-
zással ült be a nézőtérre, 
hogy na, most nevetni fo-
gok. És mondhattak a szí-
nészek akármit, nevetett. 
Most beül a kereskedő, aki 
hetekig nem látott már ve-
vőt, azzal ül be, hogy ha 
megpukkadnak is a színpa-
don, akkor sem nevet. Ha 
véletlenül mégis elneveti ma-
gát, dühös. Kijátszották. 

Pesten ma három színész-
re irnak darabot, azaz in-
kább szerepet. Salamonra, 
Kabosra és Borosra. Sala-
monnak irni a leghálásabb, 
mert Salamon rengeteg no-
tabénét tesz bele: 

— Ez a Nóti-darabok si-
kerének titka — tették hoz-
zá kedves rosszmájusággal. 

A Salamonnak irt darab 
egyébként nem más, mint 
egy nagy szerep. Mert: 

— Ha a Salamon játszik, 
akkor minden színésznek 
kuss a darabban. 

Megtörtént, hogy Salamon 
visszaadott egy darabot, 
amit azután másutt előad-
tak. Megbukott. Az is meg-
történt, hogy másutt adtak 
vissza egy darabot, és Sala-
mon előadta. Nagy sikere 
volt. 

A sok vicc csak árt a 
darabnak. A közönség az 
első öt viccen nevet, később 
megszokja és nem nevet. 

— Török Rezsőnek van 
igaza — mondták Békeffyék. 
Az ő darabjaiban legfeljebb 
három vicc van, azok is jó 
távol egymástól. A közönség 
addig vár, ugy várja már, 
hogy amikor jön a vicc, 
örül, hogy jól kinevetheti 
magát. 

Azt is megtudtuk, hogy 
csak az első tiz darab meg-
írásához kell tehetség, a 
többihez csak rutin. Minél 
többet ir a szerző, annál 
tehetségtelenebb lesz. 

Békeffyék nem itt mond-

Szerep-szabás mérték szerint 

zen 
d i v a t á r u f ) á z a 
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ták, de itt irjuk meg. hogy 
ök már nyolcvannyolc ka-
barédarabot irtak. 

Megtudtuk Békeffyéktöl, 
hogy a pesti ember legjob-
ban az abszolút naiv vicce-
ket szereti. Nem akar gon-
dolkodni a viccen, rögtön 
meg akarja érteni. 

Bevallották, hogy gyak-
ran, amikor ötlethiányban 
szenvednek, gondolkodnak, 
milyen darabjuknak volt 
nagy sikere. Ha eszükbe jut, 
már kész is az uj darab. 
Van olyan darabjuk, amit 
minden évben megírnak eny-
he változtatásokkal. Az 
egyik szereplő kereskedö-
segéd volt? Halottkém lesz 
belőle. S az utazóból sir-
koszoruügynök. 

— Hogy a közönség észre-
veszi? Nem baj. A közönség 
nevet azon, hogy rájött a 
turpisságra, ö rü l a hóchem-
ségének. 

A beszélgetés végén meg-
kértük a társszerzőket, ki-
vételesen ta lá l janak ki A 

Az ál-társascég 

Hét olvasóinak egy eredeti 
darabötletet. Hadd lássák, 
hogyan készül a darab. 

Bé.keffyék ezt szórói-szóra 
igy csinálták: 

— Például azt mondom: 
fogorvos. Ki legyen a fog-
orvos? Mondjuk Salamon 
vagy Kabos. Na. Most már, 
hogy van főszereplő, fog-
orvos főszereplő, hol ját-
szódjék a darab? Természe-
tesen egy fogorvosi rendelő-
ben. Mi kell egy rendelőbe? 

Páciens kell. Tehát már van 
partner. Lehetőleg férfi part-
ner, az jobb. A női partner 
nem tudja ugy kihozni a 
vicceket a főszereplőnek. 
Gyerünk tovább. A fogorvos-
ról kiderül, hogy nem is 
fogorvos, hanem valaho-
gyan betévedt a rendelőbe. 
Pássz. Ez az ötlet. Leülünk, 
irunk három-négy óráig s 
ha egy jól sikerült vicchez 

érünk, odaírjuk: Függöny. 
Kész. Mehetünk a do-
hányért. 

Hát tessék. Így készül a 
darab. Lehet menni a do-
hányírt. És mennyi do-
hányért . . . 

BékeHyék huszonötmilliót 
keresnek egy hónapban. Fe-
jenként. Es nem saját, ha-
nem mások bevallása sze-
rint. 

Gál T^Iinya és a Bablonkásoh 
avagy 

Budapest uj színháza 

l ezer pengős alakon / 
December második felé-

ben nyílik meg Budapest 
legújabb színháza a Vasút 
és Hajózási Club dísztermé-
ben. Az alaptőkét a Lalon-
taine társaság gyűjtötte és 
Kóburg herceg, Maj lá th 
grófnő és más főúri adomá-
nyozók részéről összegyűlt 
ezer — mond és ird ezer — 
pengő. 

Ezzel az összeggel indul a 
Játékszín. És ha meggondol-
juk, hogy szinházi viszony-
latban ezer pengő mennyire 
mikroszkopikus összeg, meg-
hatottan kell elismernünk, 
hogy a színház és irodalom 
rajongás a mai zaklatott 
időkben is olyan nagy, mint 
volt a hajdani bablonkások 
idején. 

Talán ennek a felidézésére 
szerepel a Játékszín műso-
rán Gál Minya és a bablon-
ka Gá l Minya egykori szi-
nész és faggyugyertya-öntő 
volt, aki maga gyártotta a 
babionkát (vagyis a színpadi 
faggyúgyertyát) az utóbbi 
metierjében. Erről nevezték 
cl a színészet kezdeti hősko-

rának magyar fájtlyavivöil 
bablonkásoknak. 

Az uj magyar bablonkások 
Paulini Béla művészeti ve-
zetése alatt indulnak. Ma-
gyar groteszk grandguigno-
lokat, mesejátékokat és báb-
színházat fognak előadni. A 
próba idején a színház néző-
tere a mai időkben szokatlan 
látványt nyújt. A Lafontaine 
szinügyi tanács ugyanis fe-
hérszakállú tisztes öreg urak-
ból áll, akik megilletődött 
biedermayer-hangulattal hall-
gatják a színpadról szálló 
multszázadbeli szavakat. 
Mert ez az uj magyar szín-
ház nem modern, nem uj, 
hanem a tradicionális hangu-
latok ébrentartásával fogja 
elöbbrevinni az irodalmat. 
Mert nem a jövő és nem a 
jelen, hanem csakis a mult 
jelent boldogságot, amelyet 
elégedetten bólogatva szem-
lélnek majd a Lafontaine 
társaság családias előadá-
sain a bérlök 

Hát nem olcsó a boldogság 
ma Budapesten ? Hiszen 
mindössze ezer pengő. 

Hó és sár cipők 
Téli sport felszerelések 

WESZELY 
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LÁBA5S JUCI 

most már bevallhatom, hogy eddig magát 
mindig kikapcsoltam a primadonnafogalom 
alól. Magára valahogy más szemmel néztem, 
mint a reklámot hajszoló színésznőkre, sőt 
— most már ezj is megírhatom Magának — 
Maga, kedves Lábass Juci, egyenesen rokon-
szenves volt előttem, mert maga még soha 
nem utazott amerikai turnéra, nem foglalko-
zott mozisztárok felfedezésével, nem star-
tolt autóversenyen, sőt még egy kis testhez-
álló szerződésszegést sem követett el. 

Egyszóval Ön, kedves Lábass Juci, nem 
igen igyekezett eddig színpadi szereplésén 
kivül beszéltetni magáról, hanem minden 
pletykálkodás és mende-monda keretein ki-
vül maradva élte a maga nyugodt életét. 
Ezért szerettem Önt, kedves Lábass Juci és 
ugyanezért volt Ön népszerű a többi pesti 
asszony előtt is. Tiszteltük Önben ezt az 
előkelő rezerváltságot, a kedvencünk volt, 
de ezennel ünnepélyesen bejelentem: kiáb-
rándultam Önből. Azért, kedves Lábass 
Juci, mert Ön szakított eddigi életelveivel, 
hűtlen lett önmagához s egyszerre, minden 
átmenet nélkül beszéltetni kezd magáról. 

Egyszer arról a ténykedéséről irnak a la-

pok, hogy az egyik kollegájabal volt parázs 
nézeteltérése akörül, hogy a kabaré műsorán 
az illető kollega szólószámát az Ön jelenete 
előtt vagy után énekelje-e el. Máskor arról 
olvastunk, hogy Ön. kedves Lábass Juci, 
kabinetkérdést csinál abból is, kemény vagy 
puha tésztát vágjon-e partnernője fejéhez a 
színpadon. 

Ekkor jöttem rá, kedves Lábass Juci, 
hogy Ön is belépett a magukról mindenáron 
beszéltető primadonnák sorába és be kell 
vallanom, egy oltárféle dőlt bennem össze. 
Sajnáltam magát, kedves Juci, hogy ime, 
maga is ugyanazokon az utakon kezd járni, 
mint szerény kivétellel többi pályatársnöje. 
Kár volt ezeket az afférokat inszcenálni. 
higyje el nekem.. Ön van olyan jó színésznő 
és van annyira nő is hogy megérezze és: 
megértse, sokkal jobban használ a színész-
nőnek az, ha csak színpadi sikerekkel kap-
csolatosan nyomtatják le a nevét az újsá-
gok, mintha nap-nap után a legkülönbözőbb 
botrányok és afférek kapcsán bukkan a 
neve az olvasók elé. Engedje át Ön az ilyen-
fajta szereplést másnak, maradjon Ön meg 
tooábbra is olyannak, amilyen eddig volt. 
Akkor ismét kedvencem lesz. És kedvence 
lesz másnak is. 

Szívesen üdvözli 

tltiolíai 

Mata Hari regénye filmen 
A békeidők szép asszonyai 

közül talán legtöbbet beszél-
tek az utóbbi években Mata 
Hari-ról, a meztelen táncos-
nőről, akinek tragikus ha-
lála még bizonyára élénken 
emlékezetében él mindenki-
nek. Mata Harit hindunak 
tartották, pedig ebben az 
izzó kelet virágjaira emlé-
keztető külsejü asszonyban 
egy csepp hindu vér sem 
volt. Margarette Gertrúd 
Zelle. — igy hivták polgári 
nevén Mata Harit — egy 
holland kisváros polgármes-
terének leánya volt. Korán 
árvaságra jutott és ezért egy 
klastromban töltötte gyer-
mek- és serdülőkorát. 

Egészen fiatal leány még, 
mikor a nála sokkal idő-
sebb Mac Zood százados 
megkéri a kezét. A leány 
igent mond, de nem birja ki 
sokáig férje bestialitását. 
Megszökik és az addig leg-
szigorúbb visszavonultságban 

élő asszony most a másik 
végletbe csap át: Párisba 
utazik és csakhamar fellép 
egy revüben, mint meztelen 
táncosnő. A világ fővárosá-
nak aranyifjusága, Páris iro-

Mata Hari 

dalmi és művészi életének 
minden számottevő tagja rö-
videsen az uj csillag lábai 
előtt hever. De Mata Hari 
— mert közben ezt a nevet 
vette fel — nem elégszik 
meg Párissal, neki több kell, 
azt akarja, hogy az egész 
világ a lábai előtt feküdjék. 
Párisból Londonba. onnar 
Rómába, majd Madridba 
végül Bécsbe utazik. Iger 
ám, csakhogy közben mái 
javában dul a világháború 
A hadviselő felek katona 
parancsnokságainak ninci 
ínyére a szépséges táncosnc 
folytonos utazgatása. Kém 
kedéssel vádol ják és amiko 
1917-ben újra Párisba uta 
zik, a franciák elfogják 
majd hosszas rabság után 
sain-vincennesi erődben 191' 
szeptemberében kivégzik. 

Csak később, a háború be 
íejezése után derült ki, hog 
Mata Hari ártatlanul halt me£ 

Izgalmas, regényes élet 
történetét most filmre vittél 
A film főszerepét Magd 
Sonja játssza. 
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Mi van az u) 

c p e r e í í b e x i ? 

A //ét irta meg legelő-
ször, hogy az luj Zerkovit i— 
Szilágyi-operett — faut de 
mieux — a Royal-Orfeum-
ban kerül bemutatásra. A* 
operett, régi Szilágyi—Zer-
kovitz-recept szerint, termé-
szetesen a Tabánban játszó-
dik le, ahol Somogyi Nusi-
nak lejcsarnoka van. So-
mogyi Nusi hamisítatlan mi-
limári-kosztümben fog char-
lestonozni Dénes Oszkárral, 
aki egy kissé könnyelmű ke-
reskedősegéd maszkjában os-
tromolja Somogyit és a kö-
zönséget. A tabáni tejcsar-
nokba jár Sárosi. a bonvi-
vant, akarom mondani Ban-
di báró is, aki üres óráiban 

let len, minden nap egyedül 
megy haza. A báró nevet és 
csak akkor döbben meg, 
amikor meglátja, hogy bal-
ról a harmadik girl nem más, 
mint az a szolid, kedves 

tabáni kislány, akit ö nap-
közben fest. 

A v égén . . . el tetszettek 
találni. Egymásé lesznek. 

Az uj operett cime: Bal-
ról a harmadik és a cím-
szereplő girlt Szepes Lonna 
játssza, aki legutóbb a 
Broadway-ban éppen egy 
girl szerepében tünt fel. 
Szepes Lonna, aki eredeti-
leg klasszikus táncosnő volt, 
tavaly lépett először szín-
padra az Andrássy-uti Szín-
házban. 

JVlolnár és a tenger 
Molnár Ferenc szerencsé-

sen megérkezett Amerikába 
•s ennek mi különösképpen 
örülünk, mert már régen 
nem titok előttünk, hogy 
Molnár nehezen határozta 
el magát az amerikai útra 
— a tenger miatt. Nem akart 
közelebbi ismeretségbe ke-
rülni a tengerrel. Hallotta, 
hogy gyakran háborog, hát 
elkerülte. 

És ime, öreg tengeri ró-

kák állítása szerint, negy-
ven éve nem volt olyan vi-
haros a tenger, mint éppen 
akkor, amikor Molnár ha-
jója útban volt Elis Izland 
leié. 

Ezzel kapcsolatban küld-
te Molnár a hajóról pesti 
barátainak a következő ká-
belt: 

„Most voltam rosszul rá-
tok gondolok, üdvözlettel 

Feri". 

3 0 0 m t l l t a ftzele** e d d i g 

A í e m p i c m e g e i r e 

Szepes Lonna 

festő. Most éppen egy budai 
kislányt fest. Munká ja be-
végzése után barátaival szó-
rakozni indul. A Revü-
szinházba mennek, ahol a 
báró fogadást köt, hogy a 
görlök közül akármelyiket 
rövid idő alatt meghódítja. 
Barátai balról a harmadik 
girlt szemelik ki erre a cél-
ra, de előre figyelmeztetik, 
hogy nehéz dolga lesz mert 
balról a harmadik girl más, 
mint a többi, megközelithe-

A Vigszinháznak nincs 
oka panaszra, Fodor László 
vígjátéka, A templom egere 
biztosan halad az ötvenedik 
előadás felé. Ezt a jubilemi 
előadási a szerző kétszeres 
izgalommal várja, aminek 
érdekes magyarázata van. 

Fodor László egyike azok-
nak a szerzőknek, akik lel-
kes hivei az előleg-rendszer-
nek. E téren azután egyéni 

rekordot állított fel, mert 
körülbelül háromszázmillió 
korona előleget vett fel tan-
tiémjére a Vigszinháztól s 
ezzel a színház matematiku-
sai szerint az ötvenedik elő-
adásig nem kap egy fillért 
sem. Fodor most alig várja 
az ötvenedik előadást, sze-
retne egy kis századik elő-
adásig terjedő friss előleget 
felvenni. 

Nyilatkozat. Lapunk 
1926. évi decemberi számai-
ban „Megölünk egy angol 
irót" és „Sipos Iván öngyil-
kossága" cimek alatt két köz-
leményünk jelent meg. E 
cikkekben oly tényállításo-
kat közöltünk, amelyekről 
utóbb meggyőződtünk, hogy a 
valóságnak meg nem felelnek 
s csupán téves információk 
alapján adtunk azoknak helyt 
lapunkban. Kötelességünknek 
tartjuk, hogy tévedésünket ez 
uton rektifikál juk. A Hét 
szerkesztősége. 

x Családi táncesték. A 
legutóbbi időben okos és jó-
zan divat fejlődött ki az uri 
társaságokban. Intim szük-
körü kis tánc-soirék folynak 
le otthonukban. A táncze-
nét rendszerint egy Stern-
berg-féle „Etofon" beszélő-
gép szolgáltatja, a leghíre-
sebb zenekarok eredethü já-
tékának előadásával. Ezeken 
a pompás tánc-hanglemeze-
ken minden mondáin és 
klasszikus tánczene megje-
lent és kapható Rákóczi-ut 
60. sz. Zenepalotában. 
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Omélíósa^a a vé^ekajío ••• 
Irodakisasszonyt és pénzheszedöt tartanak a •(testi végre-

hajtók. — Az árverési hiéna viszont motorkerékpáron 

jár. — Kedvezőtlen kritika a pesti ügyvédekről 

Mindenki tartozik valaki-
nek. 

A vevő az eladónak, az 
eladó a gyárosnak, a gyáros 
a banknak, a bank is tarto-
zik valakinek, egyáltalán 
mindenki hitelező is, adós 
is egyszemélyben. 

És mindenki perel, ötpen-
gős tartozásokért perelik 
egymást az emberek. Reg-
gelenkint ellepik a várost a 
végrehajtók, végrehajtják a 
kereskedőt, a munkást, az 
iparost, a tisztviselőt, kis-
embert, nagyembert, egyik 
végrehajtó végrehajtja a má-
sikat — s ezt ugy hívják, 
hogy a gazdasági élet lük-
tetése. 

Divat lett végrehajtónak 
menni, ami az egyetlen kon-
junkturális és előkelő fog-
lalkozás e pillanatban. Volt 
katonatisztek, föszolgabirák, 
ügyvédek, törvényszéki bí-
rák helyezkedtek el ezen a 
romantikus pályán, sőt akad 
közöttük méltóságos ur is, 
ami még nem lenne csoda, 
de ez a méltóságos valódi 
császári és királyi kamarás. 

Hallottuk, hogy a végre-
hajtók már nem is győzik 
egyedül a munkát és kény-
telenek drága pénzért iroda-
kisasszonyt és pénzbeszedőt 
tartani. 

Erre azután meglátogat-
tuk őket Markó-utcai tusz-
kulánumukban. 

A járásbíróság épületében, 
a 199-es és 200-as szobák-
ban, ahol vad iramban lót-
nak-futnak, nyüzsögnek, al-
kudoznak az emberek, talál-
tuk meg őket. 

— Ez igy megy itt, ké-
rem minden nap — mon-
dotta informátorunk, Gom-
bos végrehajtó ur. — Ren-
geteg energiát és feltétlen jó 
idegeket kiván a mi mun-
kánk. 

És panaszkodott. Hogy 
ezelőtt sokkal több dolguk 
volt, mostanában azonban 
erősen megcsappant a forga-

lom. Nem azért, mintha a 
pesti ember jobban fizetne 
most, mint azelőtt, hanem 
egyszerűen azért, mert már 
a hitelezők is teljesen pénz 
nélkül állanak. Arra sincs 
pénzük, hogy adósaik ellen 

hajtók szobájában 

Gombos végrehajtó ur to-
vábbi panaszkodása során 
kijelenteette, hogy nincs fix-
fizetésük, mindössze a végre-
hajtott összegek bizonyos 
százaléka az övék. Ezenkí-
vül csak az általuk kiállí-
tott ügyiratokért kapnak ho-
noráriumot. 

— Huszonöt-harmincmillió 
havi jövedelemr"! beszélnek, 

— mondta méltatlankodva 
— holott . . . 
' — Holott? 

Nagyon óvatosan folytatta: 
— . . . holott odaadom a 

havi jövedelmemet akárki-
nek tízmillióért. 

A pesti ügyvédekről be-
szélt ezután Gombos ur, 
még pedig nem valami nagy 
lelkesedéssel. Szerinte na-
gyon rosszindulatú emberek 
vannak az ügyvédi karban, 
különösen a fiatalok között. 
Nem mondja, akad azért az 
ujabb ügyvédi nemzedék kö-
zött is nobilis, uri gondol-
kodású ember, de a háború 
előtti ügyvédek mégis egé-
szen mások. Azokkal élve-
zet volt együtt dolgozni. 

— Meg kell már egyszer 
mondani, — fakadt ki Gom-
bos ur — szét kell oszlatni 
végre egy régi tévhitet; mi 
nem is vagyunk olyan rossz 
emberek. Soha sem visszük 
el a magunk jószántából azt 
az úgynevezett „utolsó pár-
nát" az adósok feje alól. Ha 
ilyesmi megtörténik, annak 
mindig a hitelező ügyvédje 
az oka. Az egyik ügyvéd 
már harmadszor akarja el-
árvereztetni egy rokkant ka-
tona holmiját — két pengő 
miatt. 

Kiderült, hogy Gombos ur 
joggal van rossz vélemény-
nyel az ügyvédekről, mert 
körülbelül hatezer pengő 
künnlevősége van náluk, ár-
verési költség cimén. 

Na tessék, még a végre-
hajtónak is tartoznak. 

Mint érdekességet beje-
lentette Gombos ur: mozgal-
mat indítanak annak érde-
kében, hogy a végrehajtói 
pályára a jövőben csak jog-
végzett, vagy legalább is 
érettségizett emberek lép-
hessenek. A végrehajtó elne-
vezéstől is szeretnének meg-
szabadulni és szerény óha-
juk, hogy ezentúl bírói ki-
küldöttnek hivják őket. 
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Megemlékezett végül Gom-
bos ur az árverési hiénák-
ról is, amely, úgymond, ré-
mes társaság. Maguk között 
megegyezve valóságos rész-
vénytársaságot alkotnak. Raj-
tuk kivül senki sem tud 
árverésen valamihez hozzá-
jutni. Olcsó pénzen meg-
veszik az elárverezett tár-
gyakat, azután felosztják 
egymás között. Rengeteget 
keresnek, amellett igen kap-
zsiak. Lesik, hogy mikor 
válik bizonyossá valahol egy 
árverés megtartása, héjjá 
módjára lecsapnak az ár-
verés helyére és elvisznek 
minden elvihetőt. 

Ebben a pillanatban ele-
gáns, monoklis fiatalember 
állt meg előttünk és félén-
ken aziránt érdeklődött, 
lesz-e árverés a Rákóczi-ut 
12-ben. 

— Még nem tudom — 
felelte Gombos ur mogorván. 

Még mindig hatalmas tö-
meg nyüzsgött a teremben. 
Legalább száz ember tolon-
gott, lökdösődött Gombos ur 
asztala előtt és ilyeneket 
mondtak: szoros zár, első 
kielégítés, jogerősités, igény-

Árverési hiénák lesen!... 

felhívás. Pénzeket adtak és 
kaptak iratokat nyújtottak 
be és kértek ki, dijakat és 
illetékeket róttak le, iktató-
számokat és házszámokat 
ordítottak a fülünkbe. Ha 
még sokáig maradunk, a vé-
gén bennünket is benyújta-

nak, lebélyegeznek, iktatnak, 
sőt el is árvereznek. 

Sietve távoztunk. 
Az elegáns, monoklis ár-

verési hiéna éppen akkor 
kapott fel motorkerékpárjá-
ra. Rohant a Rákóczi-ut 
12 alá. 

U J G E N I U S K Ö N Y V E K 

Most jelent meg első izben 

mgyarul a legnagyobb költő és 

legnagyobb ember memoárja, 

Goethe 

„Dichtungund Wahrheít"-ja 
Turóczi József klaszikus 

fordításában: 

Eletemből 
Költészet és valóság 

Á r a : fűzve 1 2 pengő, kötve 1 6 pengő 

Hollós István: 

Bucsum 
a S á r g a H á z t ó l 

A nagynevű elmegyógyász iz-

galmas visszaemlékezései és pszi-

choanalitikai e l m é l k e d é s e i az 

elmebetegek rabságáról és az 

egészségesek betegségeiről 

Á r a : fűzve 4 pengő, kötve 8 pengő 

K A P H A T Ó M I N D E N K Ö N Y V E S B O L T B A N 
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A kis Pán 

és a nagy igazgalc 

A Nemzeti Színház Kamaraszínháza erő-
sen készül a Kréta kör bemutatójára, amely 
rendezés és kiállítás szempontjából egyfor-
mán modern megoldású lesz. Hevesi Sándor 
elhatározta, hogy téljesen uj díszleteket fes-
tet a darabhoz, még hozzá expresszionista 
díszleteket és pedig nem Oláh Gusztávval, 
az ál lami színházak díszlettervezőjével, ha-
nem az ujabban egyre nagyobb sikerrel sze-
replő Pán Józseffel, aki a Külváros és a 
Mersz-e Mary? díszletei óta nagyon divatba 
jött. Mondanunk sem kell, hogy Hevesi meg-
tisztelő választása valósággal eseménynek 
számított, olyan eseménynek, amire az ál-
lami színházak életében kevés példa van. 

Szóval Hevesi felkérette magához Pán Jó-
zsefet és megálapodott vele abban, hogy ő 
készíti el a Kréta kör díszleteit. 

— Igazán boldog vagyok — mondta távo-
záskor a kis Pán Hevesinek. 

És azóta nem jelentkezett. Feléje sem né-
zett a Nemzetinek. Oláh tervezi a Kréta kör 
díszleteit. 

Ilyet is csak egy ilyen pöttöm bohém em-
ber mer megtenni az ország első színházá-
nak igazgatójával. 

Yvain iii, Tvaín cii, 

Yvaín sehol 

A színházi szezon elején a színházi ben-
fentesek heteken keresztül másról sem be-
széltek, mint a készülő Yvain—Harsányi-
operettről, melynek „bemutatója" minden 
külföldi színházat megelőzve Budapesten 
lett volna a Vígszínházban. 

Azután elült a harci zaj és most már 
jóidéje semmit sem lehet hallani az operett 
felöl. Az történt ugyanis, hogy bár az ope-
rett teljesen kész, még sem fog szinre ke-
rülni. sem Budapesten, sem másutt. 

A Csattan a csók nem túlságosan sikeres 
pesti előadásai után ugyanis Yvain belátta, 
hogy opeiettet mégis csak operettszínház-
ban kell előadatni és ezért eltiltotta Harsá-
nyit attól, hogy operettjüket prózai színház-
nak adja. 

¥ 
Uflcullntlo 

V Ö R Ö S M A L O M 
VI. N A G Y M E Z Ő UCCA 17 

Az előkelő közönség 

szórakozóhelye 

Harsányi ezek után Lázár Ödönhöz, a 
Király-szinház igazgatójához sietett és fel-
olvasta, illetve elfütyülte neki az operettet. 
Lázárnak nagyon tetszett a darab, azonban 
az operett még sem kerülhet szinre az idén 
a Király-szinházban, mert idei programmja 
már teljes. 

Az uj Yvain-operettet eszerint először 
mégis csak Párisban mutatják be, de való-
színűleg nem Harsányi, hanem francia szerző 
librettójával. 

Míéri uíazoíi 

Gaál Franciska Béc«ke? 

Néhány hét előtt Gaál Franciska két nap 
szabadságot kért a Vígszínház igazgatóságá-
tól. Igaz ugyan, hogy a műsor véletlenül 
ugy alakult, hogy a művésznőnek két egy-
másután következő estén nem akadt volna 
dolga a színháznál, de mivel Gaál Franciska 
erre az időre el akarta hagyni a főváros te-
rületét, erre — a színházi törvények értel-
mében — engedélyt kellett kérnie a Vígszín-
háztól. A színháznál nem szeretik az ilyen 
elutazásokat, mert hiszen könnyen megeshe-
tik, hogy valamelyik főszereplő megbetege-
dése miatt hirtelen meg kell változtatni a 
műsort és igy csak indokolt esetekben, be-
tegség vagy orvosi konzultáció megejtése 
miatt engedélyezik az elutazást. Hogy tehát 
a színházi szokásoknak is eleget legyen, 
Gaál Franciska azt mondotta a Vigszinház-

Minőségben, árban 
utolérhetetlen! 

Börkcztyü, végig belelt 
príma minőség . 

Selycmgyapju női nad-

rág legjobb szinek 

Bemberg selyemharisnya 
első minőség . . . 

Ugyanaz kis szövés hi-
bával . . . . 

„Valencia" prima jflór 
harisnya . . . . 

Férfi sokni prima minő-

ség remek mintázás 

7.98 

5.00 

4,50 

3.50 

2.12 
1.98 

HEIEIG 
h a b j s n y a h A Z A 

' / I I K A X I N C Z Y ucca, 7 . I 
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nál, hogy hangszalagjainak megvizsgáltatása 
miatt akar a volt császárvárosba utazni. A 
színház beleegyezett ebbe, a művésznő el-
utazott és amikor harmadnapra visszaérke-
zett, orvosi bizonyítvánnyal igazolta bécsi 
ut jának eredményeit. 

A művésznő már el is felejtette az egész 
esetet, mikor legutóbbi premierje előtt fel-
kereste a színházi emberek gégeorvosát, 
Pollatschek doktort. A hires gégespecialis-
tát, a bohémek igaz barátját premier előtt 
minden színésznő és színész felkeresi saját 
megnyugtatása céljából. így történt most is. 
Pollatschek megvizsgálta Gaál Franciskát. 
A vizsgálat Után igy szólt a doktor: 

— Művésznő, hiszen maga nem járt Bécs-
ben gégespecialistánál. A torka éppen olyan 
jó, mint mielőtt elutazott. Gaál Franciska 
nevetve válaszolt: 

Persze, hogy nem. Eszem ágában sem 
volt orvoshoz menni Bécsben, de ha azt 
mondtam volna, hogy fehérneműt akarok 
vásárolni, akkor a színház nem adott volna 
szabadságot!. . . 

Róbert Jenő, a berlini színházigazgató ren-
dező és Gaál Franciska igen jó pajtások. 
Természetes tehát, hogy amikor a Külváros 
és A templom egere bemutatóját ugyanaznap 
tartották meg, a két pajtás, saját sikerén 
kivül a másik sikeréért is drukkolt. Ez azon-
ban nem akadályozt meg őket abban, hogy 
egymást baráti módon ne ugrassák. Ilyen 
ugratás előzte meg azt a fogadást is, amely 
Gaál Franciska és Róbert Jenő között köt-
tetett. A fogadás tárgya: Melyik darabot 
ad ják többször, a Külvárost, vagy A templom 
egerét? Ha A templom egerét, akkor Gaál 
Franciska kap minden előadás után tiz pen-
gőt, ellenkező esetben Róbert Jenő. 

A Külváros időközben lekerült a Magyar 
Színház műsoráról, de a Fodor-darabot még 
mindig játssza a Vigszinház. Ilyen előzmé-
nyek után érthető, hogy Róbert Jenő a na-
pokban levelet kapott Budapestről. A gép-
pel irt levél alatt a „Gaál—Róbert-fogadást 
ellenőrző bizottság" körpecsétje diszlett. A 
levél szigorú hangon arra szólította fel Ró-
bert Jenőt, mérsékelje napi kiadásait, mert 
A templom egere sok pénzébe fog kerülni. 

Véres aríísía-vízs^a 

& Reyal Oríeumban 

Szombat délután artista-vizsga volt a 
Royal-Orfeumbap. A nézőtéren jóindulatu 

rokonok és cinikus idegenek, foglaltak he-
lyet s bizony néha a cinikus idegenek voltak 
fölényben, mert egyik-másik gyenge produk-
ciónál ilyen és hasonló kiáltások repültek a 
színpad felé: 

— Elég volt! Hagyja abba! 

A hosszura nyúlt műsorból két mutatvány 
nyerte meg leginkább a közönség tetszését. 
Divis Stefinek, egy fiatal, tehetséges táncos-
nőnek a táncprodukciója — nyomban leszer-
ződtették az egyik pesti varietébe — és az 
Ernest-csoport akrobatikus trapézmutatvá-
nyai. 

Ennél a számnál nagy riadalom volt. Ami-
kor a csoport egyik tagja hozzákezdett a 
produkcióhoz és egy szaltó-ugrással felug-
rott a trapézre, beleütötte fejét a szinpad-
tető vastraverzébe, úgyhogy rögtön elborí-
totta a vér. A közönség megdöbbent, kinos 
csend támadt, már-már kitörőben volt a 
pánik, de az artista nem vesztette el lélek-
jelenlétét és leszólt társainak: 

— Ál ló ! 

A produkciót folytatták és a közönség 
lelkesen ünnepelte az artistát, aki valóban 
kitűnően vizsgázott minden artista-tantárgy-
ból. 

Elisabeth Bergner: A „Szerelem"* 

nél csak a Villányi pezsgőt szere* 

tem jobban! . . . 



A H É T 14 

Vezérvicc 
Kropuska urnák meghalt 

az anyósa. A temetési elő-
készületek megtörténte után 
elindul pálinkát venni a 
halotti torhoz s az üzletben 
megtudja, hogy a pálinka 
megdrágult. Pálinka nélkül 
jön ki Kropuska ur az üz-
letből és szomorúan felsó-
hajt: 

— Na, ez ugyan szomorú 
temetés lesz. 

FÉLREÉRTÉS 

Spónifzer ur (újságolva-
sás közben): Nézd csak 
mama, itt egy oldalon ke-
resztül dicsérik a diftéria-
bacillus felfedezőjét. 

Spónitzerné: Hal lat lan! 
Hát nincs elég betegség, még 
ujakat akarnak felfedezni? 

ELTALÁLTA 

— Nahát, hogy ez az ur 
mennyire hasonlít magához... 
mintha a fivére volna. 

— Eltalálta. Tudnii l l ik a 
nővérem. 

M O D E R N 

—• Géza, miért nem ját-
szol azzal a szép gőzgéppel, 
amit a papától kaptá l? 

— Azzal a papa játszik. 
Én azt a regényt olvasom, 
amit a mama vett a pa-
pának. 

J Ó M E G J E L E N É S Ü 

FÜTYÜLNI TUDÓK 

F I G Y E L M É B E ! 

Az Újság december lO.-i 
száma közli ezt az apróhir-
detést: 

FÜTYÜLNI szépen tudó, 
zenekedvelő, jómegjele-
nésü, abszolút urifiu 
pajtást keres huszon-
négyéves hivatalba járó 
urileány. „Titokban" jel-
igére l'enzerhez. Szer-
vita-tér. 

A bájos urileány, azt 
hisszük, táncmüvésznőnek 
készül s üres óráiban ugy 
akar táncolni, ahogy a jó-
megjelenésü urifiu fütyül. 
Aki nem tud fütyülni, arra 
az urileány fütyül. Ez a fü-
tyülés különben lehet, hogy 
csak egy erkölcsrendészeti 
elővigyázatosság, mert amig 
valaki fütyül, addig nem 
csókolódzhatik, azt a hét-
fánfütyülöjét neki! 

BUDAPEST I TÖRTÉNET 

A jótékonyságáról ismert 
kormányfőtanácsosnéihoz be-
állít egy jóltáplált ur. 

—- Méltóságos asszony, fel 
kell hivnom a figyelmét egy 
szerencsétlen családra. Az 
anya mosónő volna, de tü-
dőbajos, az apát leütötte a 
hajókötél és nyolc gyerme-
kük éhezik. Mindezen kívül 
pedig kidobják a szerencsét-
leneket a lakásukból, ha 
meg nem fizetik a mult ne-
gyedért járó házbért, ötven 
pengőt. Segítse meg őket! 

A kormányfőtanácsosné 
ennyi nyomorúság hallatára 
meghatódott. 

— És ki maga, derék em-
ber, aki ennyire szivén vi-
seli embertársai nyomoru-
ságát? 

A derék ember kitörölt 
egy könnycseppet a szemé-
ből és elcsukló hangon 
mondta: 

— Én vagyok a háztulaj-

donosuk . . . 

SZÍNES, TERMÉSZETES 

Wegener, mint Svengá-

li! A közönség hipnoti-

záltan fog kimenni az I 

előadásról. 

Wegener hipnotizőrt, 

Conrad Veidt orvost ját-

szik. A jövő hét a mo-

zikban a pszichoanaliti-

kusok nagyhete. 

A Chang sikere is ve-

tekszik akármelyik star-

film karrierjével. Csak 

egy elégedetlenkedő volt, 

aki előadás után jelent-

kezett a moziigazgató-

ságnál, hogy ad ják neki 

vissza a jegy árát. „Mi-

ér t?" — kérdezték tőle 

csodálkozva. — „Azért", 

— felelte —• „mert há-

romszáz elefántot hirdet-

tek. Én megszámoltam 

őket és csak kétszázki-

lencvennyolcat talá l tam." Nagyságos asszony szereti a Chanson Ir istet? 

Nem. Hozzon inkább egy Cherry Brandyt. 

ZENÉS KÁVÉHÁZ 
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A FELE SE TRÉFA 

FORGÓ SZÍNPADA 

A KÍMÉLETES F É R J 

Az orvos meglátogatja 
nagybeteg páciensét. Az elő-
szobában megkérdi a férjtől: 

— Tudtára adta szegény 
feleségének, hogy már csak 
három napja van hátra? 

— Tudtára, doktor ur. 
— Kíméletesen? 

— Ó, hogyne. Először csak 
egy napot mondtam. 

M I R E FEL? 

— Mit szólsz hozzá? Biz-

tosítottam a házamat tűz és 

vizkár ellen. 

— Megörültél? Hát tudsz 

te árvizet csinálni? 

I G A Z A N ÉRTHETŐ 

— Miért olyan dühös, 
doktor ur? 

— Még dühös se legyek?! 
Egy betegemről, akit három 
évig kezeltem sárgaság el-
len, kiderült, hogy kinai. 

CSAK T A P I N T A T O S A N 

Tanitó: Mondd csak, kis 
fiam, ha négy sonkája van 
apádnak s ebből egyet el-
küld a tanitó bácsinak, 
hány sonkája marad? 

— Tanuló: Három. 

— Tanitó: Brávó. Mondd 
el ezt otthon apádnak, hadd 
lássa, hogy mennyire halad-
tál a számtanban. 

Azt beszélik a Macs-

káról, hogy ügyesen 

nyávog, szép a szőre, de 

a csontváza kicsit gyön-

ge és a farka kicsit tul-

hosszu. 

Nem baj. Nem ez az 

első macska, aki Pesten 

elbukik. 

Megjegyzendő, furcsa 

művészi izlése van ennek 

a Pestnek. Itt egyéb vi-

lágnagyságok is megbuk-

nak. A Caruso úrról 

nem is szólva, de most 

például ez a Suliivan 

mester, akiről azt írták, 

hogy a világ legnagyobb 

hőstenorja. No, most már 

meg lehet róla mondani, 

hiszen elment: az lehet, 

hogy Sulli-van, de hang-

ja — nincs. 

A Belvárosi nász-

éjszakával kedveskedik 

publikumának. Bizonyá-

ra sokan meg fogják néz-

ni, márcsak operett jel-

lege miatt is. Mert egy 

nászéjszaka, mint ope-

rett, egész mulatságos le-

het, de egy prózai nász-

éjszakát valószínűleg sen-

ki se kívánna magának. 

BÜNBANAT 

— A feleségem megszö-
kött egy sofförrel és pár nap 
múlva visszajött, bűnbánat-
tal t e l e . . . 

— A feleséged? 
— Nem a sofför. 

B r 

A Bástya bekkjeit meg 
fogják büntetni. Súlyos sza-
bálytalanságot követtek el. 

— Hogy-hogy? 
— Felmondani csak else-

jén vagy tizenötödikén le-
het. A Vasas—Bástya-mecs-
cset tizenegyedikén játszot-
ták le s a Bástya védelme 
mégis felmondta a szolgá-
latot. 

— Egészen furcsa termé-
szeti tüneményről olvastam. 
Prágában a Slavia térfelén 
meleg volt, a Hungária tér-
felén fagyott. 

— Ne mondja! 
— Komolyan. Vagy maga 

nem hallotta, hogy a Slavia 
hidegre tette a Hungáriát? 

— Tudja milyen címmel 
játszanák az Aggyisten Bi-
ri-t, ha kikerülne Spanyol-
országba? 

— Nos? 

— Aggyisten Zamorra. 

KARÁCSONYRA 
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báró a fiatal színészről 
ok 

es az okos szere/emro lemről 
— Látja, mindig ta-

nul az ember — mond-
ta Z. báró a Kossuth 
Lajos-utcában és hosz-

szasan nézett a mellette elsiető fiatal szőke 
szinész után. 

Mit tanult, kedves báró? — kérdeztük 
kíváncsian. 

— Ez a fiatal szinész — felelte elgondol-
kodva a báró és az egyre távolodó fiatal-
ember felé hanyag mozdulatot tett — ez a 
fiatal szinész megtanított arra, hogyan lehet 
karriert csinálni még akkor is, ha az ember 
tehetséges, bár ez rendszerint súlyos teher-
tétel és megtanított arra is, miként élvez-
heti valaki egy szerelem előnyeit anélkül, 
hogy szeretne és szeretnék. 

— Nagyon érdekes — ismertük el. 
Z. báró mosolyogva biccentett a fejével, 

kényelmesen végigdőlt a bundájában és igy 
folytatta: 

— Ez a fiatalember körülbelül egy évvel 
ezelőtt csinosan, tehetségesen, frissen fel-
jött vidékről és mindenre elszántan elhatá-
rozta, hogy a lehető legrövidebb idő alatt 
karriert csinál. Még a kis vidéki városban, 
ahol a kislányok nap-nap után megcsodál-
ták termetét, szépen kitervezte, hogy oko-
san beleszeret valami hires nőbe, lehetőleg 
primadonnába, hirbe hozza magát vele, be-
széltet a dologról, igy azután majd csak 
megy valahogy a karrier. Persze arra is 
gondolt, hogy színpad . . . színház . . . de 
erre csak futólag. 

— Első fellépését siker kisérte a szín-
padon, viszont megbukott a fitos művész-
nőnél, akit sehogysem tudott meggyőzni he-
ves és leküzdhetetlen szerelméről. Jö t t a 
második fellépés és a második számú sze-
relmi kisérlet. Előbbi ismét sikeres volt, 
utóbbi ismét nem. Pedig ekkor már erélyes 
rendszabályokhoz folyamodott. A finom 
drámai művésznő fényképét egy óvatlan 
pil lanatban áthelyezte a művésznő öltözőjé-
ből a saját öltözőjébe és ugy akasztotta fel 
a falra hogy látogatói lehetőleg rögtön 
észrevegyék. A művésznő tudomást szer-
zett a dologról és egyszerűen visszakérte a 
fényképét. Hősünk egy boldogtalan trouba-
dour fájdalmas gesztusával visszaadta. 

— Harmadik számú médiumnak az ihaj-
tyuhaj primadonnát, negyediknek — már-
már végső elkeseredésében — a nagy multu 
előkelő tragikát szemelte ki. Egészen re-
ménytelenül. Viszont színpadi sikerei révén 
közben egyre- többet beszéltek róla. Hiába, 
boldogtalansága nőttön-nőtt. Végre az ötödik 
helyen felcsillant a remény sugára. Ezúttal 
is partnernőről volt szó, az éjfekete hajú, 

sőt szilfidi termetű primadonnáról. A pri-
madonna sem hallgatta meg ugyan, de leg-
alább együtt mutatkozott vele néha nyilvá-
nos helyeken s hősünknek ez is elég volt. 
Mert, mint mondottam, okos szerelemről 
ábrándozott. 

— Most már valóra válthatta terveit. Es-
ténként megjelent a körúti kávéházban, 
könnyű bort ivott sok ásványvizzel s mint 
egy vidéki földbirtokos, mámorosan árado-
zott összegyűjtött barátai előtt a Nőről. 

— Istenem, — fuvolázta — hogy szere-
tem . . . Meghalok bele, meg l á t j á t ok . . . 

— S miközben jól hallhatóan maga elé 
sutogta az imádott nő nevét, ügyesen le-
borult az asztalra. És zokogott. Olyan gyö-
nyörűen zokogott, hogy barátai másnap 
széltében-hosszában kürtölték a városban: 

— Rémes, ez a szegény fiu teljesen oda-
van. De ugy látszik a művésznő sem érzé-
ketlen iránta. 

Z. báró kis szünetet tartott. 
— A poen? — kérdeztük. 

— A poen rossz. Igaz ugyan, hogy ez a 
szerelem sokat lendített a karrierjén, de 
ebben a pil lanatban megint szerelem nélkül 
áll szegény fiu, holott egy okos szerelemre 
feltétlenül szüksége van még. A napokban 
éppen ezért — végre egyszer komolyan — 
beledőlt Bacchus karjaiba, de ezt különben 
olvashatta a lapokban. Azaz csak azt olvas-
hatta, hogy összeveszett a direktorával és az-
nap este nem játszott. 

— Nevessen ki, — fejezte be Z. báró a 
történetet — de most folyton azon töröm a 
fejem, hpgyan segíthetnék a jó fiún egy 
biztos tippel. Na, majd meglátjuk. 

És belépett szállója kapuján. 

TÖRLEY 
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Harcban áll Texas és Arizona 
Tom Míx és Buck Jones miatt 
Eredeti tudósítás a cowboy hadszíntérről 

Texasville, dec. elején 

Az egyik legkedveltebb 
frázis talán az, amikor azt 
mondjuk valamilyen ismert 
régi személyiség megeleve-
nitőjére: olyan élethű, mint-
ha festmény lépett volna k i . 
keretei közül. Azt eddig még 
nem használták, hogy a 
mozivászon lépett ki ke-
retei közül, — most azon-
ban már ez a hasonlat is 
aktuális. Texas és Arizona 
egyrésze mostanában ugy 
fest, mintha a mozivászon 
elevenedett volna meg ab-
ban a pillanatban, amikor 
épp egy izgalmas cowboy-
dráma pereg felületén. 

A két nyugati államban 
hetek óta hihetetlen esemé-
nyek játszódnak le, a lakos-
ság valósággal harcban áll 
egymással s mindez — két 
filmszínész miall. 

Azt aligha kell az euró-
pai közönségnek bővebben 
megmagyarázni, hogy az ari-
zonai meg a texasi lakosság 
nem a szalonok parfömös 
hőséért rajong, hanem — a 
cowboyszinészeket avatták 
bálványokká. Épp e körül 
tört ki a háborúság, mert 
amig a texasiak Tom Mixet 
kiáltották ki a világ legjobb 
filmszínészévé, addig az ari-
zonaiak szerint Buck Jones-
nél nincs különb legény a 
föld hátán. 

Arizona meg Texas nem 
az a föld, ahol szavakkal és 
érvekkel hadakoznak, itt a 
tettek emberei laknak s a 
tett abból áll, hogy hamar 
előkerül — a revolver. 

A texasiak és az arizo-
naiak is csak nagyon rövid 
ideig vitatkoztak, hamar 
megelégelték az érvekkel 
való hadakozást és heves 
boxpárbajba kezdtek, hogy. 
az ököl erejével döntsék el, 
melyik dicsőbb, melyik na-
gyobb: Tom Mix, vagy Buck 

Jones? 
Az ökölviadal sem tartott 

sokáig, közben előkerültek a 
revolverek is, székek, asz-
talok repültek, zizegett a 
lasszó, s bizony a texasiak 
és az arizonaiak összetűzése 
véres verekedéssé fajult, 
amelynek nemcsak súlyos se-
besültjei vannak, hanem ha-
lottai is. 

S az első összetűzés után 
állandósult az ellenséges 
hangulat, a Tom Mix-párt és 
a Buck Jones-párt tovább 
vivta elkeseredett csatáit, 
amelyek egyre több áldoza-
tot követeltek. És a tömeg-
indulattal szemben tehetet-
lenek voltak a hatóságok 
annyival is inkább, mert pél-
dául a seriffek is résztvettek 
a furcsa hadviselésben, lévén 
ők is Tom Mix, illetve Buck 
Jones rajongói. 

Napokon keresztül tartot-
tak ezek az izgalmas csatá-
rozások, mig végül a texas-
villei sheriffnek, aki a józa-

nabb gondolkozásuakhoz tar-
tozott, — érdekes mentőöt-
lete támadt. Béketárgyalásra 
hivta ki az arizonaiakat s 
miután ezek hajlandóknak 
mutatkoztak, a találkozás 
létre is jött. 

A texasvillei sheriff ezen 
a tárgyaláson a következő 
indítványt terjesztette elő: 

— Nincs annak semmi ér-
telme, hogy kárt tegyünk 
egymásban, hiszen már eddig 
is éppen elég áldozata van a 
Tom Mix és a Buck Jones 
személye körüli harcnak. 
Ajánlok tehát egy közvetítő 
indítványt. Szüntessük meg 
a csatározásokat s várjuk 
be amig uj filmje jön Tom 
Mixnek és Buck Jonesnek. 
Ha lepergett az uj filmjük, 
akkor szavazzunk, hogy ki a 
népszerűbb? Aki több szava-
zatot kap, az győz és a má-
sik pártnak kötelessége elis-
merni a győzelmet! 

A texasvillei sheriff indít-
ványa helyeslésre talált, — 
erről még iratot is állítottak 
ki. Texasban és Arizonában 
leifüggesztették a háborúsko-
dást és most olyan izgalom-
mal várják Tom Mix és Buck 
Jones uj filmjét, amilyen iz-
galom eddig csak — elnök-
választáskor mutatkozott... 

Eiisabeth Bergner spanyolországi filmfelvételei 
során San Jüanban. Ezt a jelenetel Hugó Viktor 

egykori lakóháza előtt vették fel 
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— Jaj de örülök, hogy találkozunk! Már 
az arcáról sugárzik, hogy nem jön üres kéz-
zel! 

— Mikor találkoztunk ugy, hogy nem elé-
gítettem volna ki a kíváncsiságát? 

— Ebben igaza van! Maga a legaranyo-
sabb ember! Ilyen hízelgő kijelentés után 
remélem fokozottabb igyekezettel referál a 
filmvilág eseményeiről... 

—• Megadta a kérdés jelét s én — enge-
delmeskedem! Kezdjük talán azon, hogy 
ezen a téten Budapesten járt a Rheinische 
Filmgesellschaft egyik igazgatója azzal a 
szándékkal, hogy magyar scenáriumokat vá-
sároljon ... 

— És mi az eredmény? 
— Algi kezdte meg a tárgyalást a német 

filmdirektor, — aki különben magyar em-
ber. Szilárdnak hívják — táviratot kapott, 
hogy azonnal utazzék Kölnbe, igy tehát a 
megkezdett tárgyalásokat , nem fejezhette 
be, hanem megkérte Lázár Lajos drt. hogy 
szedjen össze néhány scenáriumot s küldje 
utána ... 

•— Mindenesetre örvendetes, hogy megint 
a magyarok felé irányul a külföld figyelme! 

— Ezen már igazán nem kell csodálkozni, 
amikor mindenfelé a magyarok aratják a 
legnagyobb sikert. Majd meglátja Petrovich 
Szvetit például az Orlov-ban, amely a ki-
tűnő magyar művésznek legutóbbi filmje, 
hogy milyen tehetséggé fejlődött.. . 

— Igazán kíváncsi vagyok! 
— Azután meglátja Eszterházy Ágnest 

Millöcker hires operettje, A koldusdiák 
filmváltozatában. A címszerepben Harry 
Liedtke a partnere, Ollendorf ezredes hires 
figuráját pedig Hans Junkermann viszi a 
vászonra ... 

— Hát még milyen filmek bemutatására 
készülődnek? 

—- Lesz minden, amit egy mozirajongó 
kívánni tud! Például: Dolores Del Rio Rod 
La Rocque-al együtt játszik Tolsztoj Feltá-
madás-ában. Útban van egy uj nagy Doug-
las Fcirbanks-film: Kard és korbács, aztán 
Harold Lloydnak egy bűbájos burleszkje: 
Megjött a gólya! No és még egy film, ame-
lyen jót mulathat majd: Buster Keaton uj 
nagy burleszkje, amelynek Több, mint ge-
nerális a cime. 

— Glória Swansont láttam már régen! 
— A nagy Glóriát is viszontlátja majd a 

Sonja cimü filmjében. Meglepetés lesz ez az 
alakítása még azok előtt is, akik — nagyon 
sokat várnak tőle ... 

— Mrgyar film? 
— A i etedik fátyol bemutatója, amelyről 

már említést tettem — közeledik. Ebben a 
filmben mutatkozik be, mint filmrendező, 
Mihály István, aki mint kabaréiró, scená-
riumiró és feliratiró már sokszorosan letette 
a vizsgát a közönség előtt. 

— Reméljük, ezúttal is egyest kap! 
— Megsúghatom: meg is érdemli! Azután 

Iegyezze meg jól ezt a nevet: Albert Dieu-
donné. Uj színész, de szenzációs. Ö játssza 
Napoleont Abel Gance ugy filmjében, amely-
ben szerepet vállalt maga a nagy ren-
dező is! 

— Ah! Ez igazán meglepetés! 
— Abel Gance az irodalomtól pártolt a 

filmrendezéshez és most kedvet kapott a 
szinészkedéshez is! Saint Just alakját ele-
veníti meg a Napoleon filmjében olyan töké-
letes színészi készséggel, mint amilyen — 
nagy rendező... 

— Erre igazán kíváncsi vagyok! 
— Lehet is! A közelgő filmek közül hadd 

beszéljek még A tüzbrigádról, amelyben 
Charles Ray és Renée Andoré játszanak! 
Nagyon érdekes film lesz! 

— Mondja, mi van Grete Mosheimmel, 
akit ugy megszerettem A nyolcadik osztály-
ban? 

— Pesten van már egyik legjobb filmje, a 
Höhere Töchter, amelyben szenzációs szere-
pet alakit. . . 

— Alig várom, hogy újra lássam! 
— No és tanuljon meg még egy nevet: 

Mona Martensson. A hires Svenska-gárda 
— ahonnan Grete Garbó, Einar Hanson, 
Mary Johnson. Lars Hanson kikerült 
legújabb csillaga. A Verniegelte Lippen cimü 
filmben mutatkozik be. amelyet A fehér 
apáca testvérfilmjének lehetne nevezni s 
hogy milyen nagy színésznő, annak legjobb 
bizonyítéka, hogy az amerikai Metro-gyár 
máris elhódította s öt évre leszerződtette. 
Ezzel szemben végeztem is . . 

— Hová siet? 
— Gratuláló körútra! Először Horoviiz 

Richárdhoz, a Művészfilm igazgatójához 
kukkantok be, hogy gratuláljak az eljegy-
zéséhez . .. Klein Manci urleányt jegyezte 
el a napokban. Azután Feldmann Izsót, a 
Cito Cinema igazgatóját látoguiom meg, aki-
nek a leánya — Tihany Klári név alatt több 
magyar filmen is játszott — vasárnap ment 
férjhez Garami Andorhoz, Az Est-lapok 
munkatársához . .. 

Zsoldos magántanfolyam 
V l l . D O H Á N Y U. 84. Tel.: 424-47. 

KlőkesZit polgári és középiskolai ma-

gánvizigákra. É R E T S E G I R E . 
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AZ ORVOS, AKI ÖLT 
(A KURUZSLÓ) (AMER ICAN-F ILM) 

Párbaj a végzettel 10 fejezetben. — A főszerepekben: 

Conrad Veidt, Barbara Bedlord, Georg Siegmann és 

Huszár Pufi 

Conrad Veidt a film kivé-
teles tehetségű művészei kö-
zé tartozik s mint ilyennek, 
uj filmjeit mindenkor rend-
kívüli várakozás előzi meg. 
Kétszeres érdeklődésre tart-
hat azonban számat az Ame-
rikában készült uj Veidt-
film: Az orvos, aki ölt..., 
amely Földes Imre világsi-
kert aratott színdarabja: A 
kuruzsló ötletén épül fel s 
az eredetitől annyiban tér 
el, hogy cselekményét ide-
gen miljöbe helyezték és 
filmszerűbbé tették. 

Conrad Veidt ezt az ala-
kítását tartja reprezentáns 
müvének: az idegen név 
alatt orvosi gyakorlatot 
folytató dr. Paul Laroche 
figurájában ujabb maradan-
dó becsű alakítással gazda-
gította a filmszinészetet. 

A film cselekménye a kö-
vetkező: 

A mont-noiri fegyházban 
váratlan incidens folytán le-
ütik a felügyelőt. Orvos 
nincsen kéznél, aki segítsen 
a sebesültön s az egyik őr 
azt ajánlja Villiers kapi-
tánynak, a katonai parancs-
noknak hogy próbálkozzék 
a 66-os fegyenccel, aki mi-
előtt fegyházba került, or-
vos volt. A hivatalos ira-
tokból kiderül, hogy a 
66-os: Dr. Paul Laroche, 
akit azért ítéltek el, mert 
irgalomból megölte egyik 
menthetetlen betegét. Vil-
liers kapitány felhozatja a 
rabot és Ígéretet tesz neki, 
hogy ha megmenti a fel-
ügyelő életét, kegyelmet kap. 

A felügyelő meggyógyul, 
de nem teljesiti, amit a pa-
rancsnok megígért. De a 
szabadság annyira fellángolt 

a fegyencben, hogy azt nem 
tudja eloltani többé: meg-
szökik. Marseille külvárosi 
lebujaiban bujkál és itt ta-
lál rá egyik régi jóbarátja: 
Henry hontaine klinikai se-
bész-főorvos. Mellette él 
most már Laroche doktor és 
helyette végzi el a súlyo-
sabb műtéteket, mert Fon-
taine doktor látása egyre 
gyöngül. Egy napon azután 

algiri katonai kirendeltség 
uj parancsnokot kap s ez 
Villiers kapitány. Laroche 
veszve lát mindent, de a 
kapitány ugy tesz, mintha 
nem ismerné meg. 

Múlnak a hónapok. Vil-
liers kapitány beleszeret az 
orvos húgába és megkéri a 
kezét. Most eszmélnek an-
nak tudatára Paul és Yvcn-
ne, hogy szeretik egymást. 
De meri a szökött fegyenc 
sorsa a kapitány kezében 
van, a vak Fontaine ugy 
akarja megoldani a szörnyű 
dilemmát, hogy lelövi Vil-
lierst. Larochban erősebb az 
orvosi lelkiismeret a szere-

Conrad Veidt és Barbara Bedford: Az orvos, aki ölt . . 

bekövetkezik a katasztrófa: 
a főorvos megvakul. 

Paul Laroche, hogy barát-
ján és annak húgán, Yvon-
ne-on segítsen, Fontaine ne-
ve alatt állást vállal az al-
giri közkórházban. A tenge-
rentúli élet boldog harmó-
niáját azonban megzavarja 
egy váratlan esemény. Az 

lemnél: szcbadsága és bol-
dogsága árán is megmenti 
a kapitány életét. 

És Villiers kapitány, ha 
megkésve is, beváltja az 
ígéretet, amit évek előtt a 
66-os fegyencnek tett: ne-
mes és önfeláldozó tettéért 
kegyelmet szerez az orvos-
nak, aki irgalomból ölt. 

K o f f e r o r g o n a ! S x e n x á c i ó s ! T a l á l m á n y ! 

I I f ! H o r d o x f f a í ó ! A r a 5 0 0 p e n g ő 

STERNBERG t)angszergyár, UII. kerület, Rákóczi-uí 6O szám 
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SVENGALI 
(ECO-FILM) 

Du Maurier Potter: Trilby cimii drámája filmen 9 fel-
vonásban. A főszerepekben. Paul Wegener és Anita 

Dorris 

A Trilby a regény, dráma 

és opera után a filmre is 

elérkezett, még pedig ezút-

tal nem először jelenik meg 

a mozivásznon. Clara Kim-
ball Young még a régi Wor l d -

filmeken jelent meg először 

Trilby alakjában, évekkel 

ezelőtt Amer ikában csinál-

ták meg Andrée Laíayette-el 

másodszor is, most pedig 

egy német gyár kitűnően si-

került munká jában l á t juk 

viszont a mindig érdekes és 

hatásos történetet. A német 

Trilby-filmben nem is any-

nyira Trilbyn, mint inkább 

Svengalin van a hangsúly s 

ezt a világszerte ismert ér-

dekes figurát Paul Wegener 
művészete egészen uj felfo-

gásba á l l i t ja elénk. 

A film tartalma a követ-

kező: 

ról. Mosónő lett, mint az 
anyja, a három fiatal piktor 
vetekedik egymással a Tril-
by ért való rajongásban. Tril-
by szive azonban már ne/11 
szabad, hármójuk közül a 
csendes Billyt szereti. A fia-
talok összetalálkoznak egy 
különös, szinte megdöbbcn'o 
megjelenésű muzsikussal: 
Svengalival. Svengali nem-
csak muzsikus, de hipnoti-
zőr is. Az első találkozáskor 
észreveszi már, hogy Trilby 
nagyszerű médium. Minden-
áron Trilby közelébe akar 
furakodni, hogy akaratával 
lenyűgözve Trilby akaratát, 
saját titokzatos céljainak 
szolgálatába állítsa. Trilby 
irtózik Svengalitól és még-
sem tud ellentállni akara-
tának. Egy nap Trilbyt hip-

notizálja es magával viszi. 

Anita Dorris és Paul Wegener: Svengali 

Párisban az egyik mont-
martrei padlásszobában há-
rom festő lakik együtt: 
Taffy, Leard és Billy. A 
szomszédban lakik Trilby, 
akinek anyja mosónő, apja 
modell a festőakadémián. Az 
apa azt akarja, hogy Trilby 
is modell legyen. Trilby 
csak egyszer jelent meg az 
akadémián, ahonnan szé-
gyenkezve futott haza és le-
mondott a „művészi" pályá-

Még aznap elutaznak, velük 
tart Svengali két társa: 
Masha és Gecko. 

Hónapok teltek el. Egy 
nap Páris művészvilága nagy 
szenzációra ébred: megérke-
zett a világszerte ünnepelt 
nagy énekesnő, Mlle Sven-
gali és mestere, Svengali. A 
régi, kócos, rongyos Svenga-
lira senki sem ismerne rá az 
előkelő megjelenésű mű-
vészben, mint ahogy senki 

sem sejti, hogy Mlle Sven-
gali nem más. mint Trilby és 
akinek csodálatos és világ-
szerte ünnepelt éneke tu-
lajdonképpen Svengali hip-
notikus erejének az ered-
ménye. Trilby hallatlanul 
szenved Svengali mellett, 
aki azonban féltékenyen őr-
ködik, hogy senki idegen a 
közelébe ne férkőzhessen. A 
szegény Gecko szive meg-
esik Trilbyn és nem törődve 
a következményekkel, azt 
követeli Svengalitól, engedje 
szabadon Trilbyt. Heves szó-
váltás kerekedik közöttük, 
Gecko azzal fenyegetödzik, 
hogy leleplezi Svengalit. 
Svengali dühvel ront Gecko-
ra, aki védekezésül zsebké-
sét rántja elő és Svengali 
mellébe döfi. Svengali még 
orvost sem enged maga kö-
zelébe, sajátmaga kötözi be 
sebét és dacára sebesülésé-
nek, ragaszkodik hozzá, hogy 
tartsák meg az esti fellé-
pést. 

Billy és barátai, megtud-
va, hogy Svengali Párisban 
tartózkodik, felkeresik, hogy 
visszaköveteljék tőle Trilbyt. 
De Trilby — Svengali hip-
notikus erejének hatása alatt 
— elfordul szerelmesétől, 
meg sem akarja ismerni. 

Az esti hangversenyen 
Svengali csak a legnagyobb 
erőfeszítéssel tud megjelen-
ni. Lassanként azonban mind 
gyengébb lesz a nagy vér-
veszteségtől és miközben 
hipnotikus álmában Trilby a 
színpadon énekel, eszmélet-
lenül esik össze. A közönség 
között nagy zűrzavar támad, 
orvosok sietnek Svengali-
hoz, de már csak a beállott 
halált konstatálhatták. Tril-
byt önkívületien, súlyos be-
tegen szállították kórházba, 
betegágya mellett aggódva 
virrasztanak szülei és szerel-
mese: Billy és a két festő. 
Trilby fiatal szervezete le-
győzte a kórt és meggyó-
gyulva visszatér otthonába, 
hogy boldog, csendes és uj 
életet kezdjen, mint Billy 
felesége. 

A HÉT 

a moziban 20 fill. 
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MR. WU 
( M A N D A R I N ) (FANAMET-FILM) 

Henry Maurice Vernon és Harold Owen színmüve fil-

men 10 felvonásban. Rendezte: William High. A főszere-

pekben: Lon Chaney, Ralph Forbes és Renée Adorée 

A moziközönség mindig gaszul. 
örül annak, ha valami is-
merős, kedvenc témáját lát-
ja viszont a fehér vásznon, 
mert igy összehasonlítást te^ 
het az eredeti mü. és film-
változata között. Ezen a hé-
ten egy világszerte nagy si-
kert aratott színdarab, A 

Nang Ping felserdült és 
atyja már választolt is fér-
jet számára. Nang Ping 
azonban akkor már szivé-
ben őrizte egy európai ifjú 
képét. Hónapok óta minden 
estalkonyatkor, amikor csend 
borult a városra, a manda-

mandarin filmváltozata jele- rin illatos virágos kertjében 
nik meg s bizonyosan sokan 
emlékeznek még Mr. Wu 
megrázó sorsára abból az 
időből, amikor a Magyar 
Színháznak volt diadalmas 
sikere Vernon és Owen ér-
dekes színdarabja. 

A színpadon Csortos Gyu-
la játszotta Mr. W u szere-
pét, amelyet a filmen Ame-
rika s talán a film legna-
gyobb jellemszinésze: Lon 
Chaney alakit s igy minden-
esetre rendkívül érdekes 
összehasonlításra nyíl ik al-
kalom a két Mr. W u között. 

találkozott titokban a man-
dulaszemű leány és Fred 
Gregory, a szerelem vidám 
dalosa. Egy alkalommal a 
mitsem sejtő mandarinnak 
beárulják leánya titkát. A 
mandarin, hogy saját szemé-
vel győződjék meg az igaz-
ságról, meginvitálja park-
jába a Gregory-családot. 

Gregorinét Nang Ping fo-
gadja. A mandarin ezalatt 
izgatottan figyeli a fiatalo-
kat és megdöbbenve látja 
Fred és leánya ölelkezését. 
Bosszút esküszik. Nang Fin-
gét fájdalmas bucsu után 
megöli. Elfogatja Fredet, 
tőrbecsalja annak húgát és 
anyjuktól ez egyikük életét 
követeli. A boldogtalan anya 
nem tud választani. Wu 
azonban elébe állítja a bor-
zalmasan igazságos keleti 
törvényt: szemet szemért, 
lógat fogért. Az asszony 
végső kétségbeesésében fel-
ragad egy tőrt és leszúrja a 
mandarint. Wu végső ere-
jével a gonghoz vánszorog, 
melynek hangja Fred halá-
lát jelenti, de megjelenik 
előtte leányának könyörgő 
szelleme és a mandarin le-
mond a bosszúról és hara-
kirivel véget vet életének. 

Az amerikai filmet a kö-
vetkezőkben ismertetjük: 

A Wu-család Kina leggaz-
dagabb és legrégibb famíliá-
ja. A család már kihall, 
csak a mandarin képviselte 
még a dinasztiát. Szépséges 
feleségével, akit még nagy-
atyja választott számára, 
boldogan élt a családi kas-
tély paradicsomában. Elkö-
vetkezeti azonban az a nap, 
melyen a fiatal asszony el-
távozott az élők sorából, ma-
ga helyett kislányát, Nang 
Fingét hagyván urának vi- Ralph Forbes és Lon Chaney: Mr. Wu 
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CHANG 
(DZSUNGEL) (FANAMET-FILM) 

Az ember harca az állattal 6 felvonásban. Az eredeti 

helyszíni felvételeket Észak-Sziám őserdeiben készítet-

ték: Ernest B. Schoedsack és Merian C. Cooper 

A dzsungel... Valamikor 
a régi világban, amikor a 
mozi már belopódzott az 
emberek szivébe, egymás-
után hódított uj meg uj ra-
jongókat. a filmgyárak nagy 
előszeretettel vetették ma-
gukat a dzsungel-témákra, 
érdekes történetek kereté-
ben tárták fel az ősvadon 
rejtelmes világát. 

Most, amikor a filmművé-
szet már a tökéletesség fo-
kát ostromolja, a dzsungel 
misztikus világa újból meg-
jelenik a mozivásznon, ezút-

tal azonban olyan filmalko-
táson keresztül, amely hosz-
szu időkre emlékezetes re-
meke marad a kinematogra-
fiának. 

A filmet a következőkben 
ismertetjük: 

Az ember igába hajtotta a 
természetet: a vizet és a 
földet. Legyőzte a tengert, 
átfúrta a hegyet, szolgála-
tába állította az állatot. Az 
egyetlen terület, ahol tehe-
tetlennek bizonyult, ahol 
megtört az elméje és aka-
ratereje: a dzsungel, az ős-

erdők évezredes birodalma. 
A vadon és bestiái örök 
farkasszemet néznek az em-
berrel s bár egyik sem győ-
zedelmeskedik a másik fö-
lött, az emberre mégis a 
védekezés szerepe jut a 
dzsungelben. Ezer ellenség 
leskelődik az emberre a 
dzsungelben. Mind hősök ők, 
akik a halálos borzalmakkal 
szembe mernek szállni. Ilyen 
ember volt Kru, aki a laoták 
törzséből való volt. Kru hő-
siesen küzd a dzsungel bes-
tiái ellen és alig múlik el 
nap, hogy csapdáiban ne 
fogjon el egy veszedelmes 
ragadozót. De tehetetlen a 
dzsungel királyával, a tig-
rissel szemben s hogy ered-
ményesen harcolhasson el-
lene, a szomszédos faluba 
megy s a törzsfőnöktől kér 
segítséget. A törzsfőnök har-
cosokat ad neki és másnap 
megkezdődik a vad háború, 
melynek eredménye az, hogy 
elejtik a Kru házát veszé-
lyeztető tigriseket. Ezután 
békés napok következnek. 
A dzsungel kis ragadozói-
nak megkegyelmez Kru — 
a házába viteti őket s meg. 
szeliditi. De nemsokára 
ujcbb veszély fenyegeti Kru 
családját. Egy éjszaka ele-
fántcsorda vonul végig a 
földjén és elpusztítja a ter-
mést. Majd egy hatalmas 
elefánt ront Kru házának 
és ledönti. A kis család a 
dzsnugel mélyébe menekül s 
ott tölti az éjszakát. Más-
nap nagy üggyel-bajjal el-
érik a falut s ott Kru be-
számol a törzsfőnöknek él-
ményeiről Abban a pilla-
natban az elefántcsorda vé-
gigszáguld a falun és min-
den házat lerombol. A tör-
téntek után a falubeliek, 
Kru vezetésével, óriási csap-
dát állítanak fel s tőrbe-
csalják az elefántokat. Ez-
után ismét békés napok kö-
vetkeznek ... talán hosszú 
ideig, talán csak néhány 
óráig, ho y ismét harcra 
ébredjen a dzsungel — örök 
harcra, melyet az ember és 
az álla! viv egymással. 

Jelenet a Changból 

Asz évad U ^ ^ / v V a r a b laocosnöl a 
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SZERELEM 
(STAR-FILM) 

Balzac: De Langeais hercegasszony cimii regénye filmen 
6 fejezetben. Filmre irta és rendezte: Dr. Paul Czinrer. 
Főszereplök: Elisabeth Bergner, Hans Rehmann, Paul 

Ottó, Eszterházy Ágnes 

Amikor Ossip Dymov Nju-hiszééeny, nyiltlelkii kato-
jában Elisabeth Bergner, a 
modern német színpad egyik 
legnagyobb egyénisége a fel-
vevőgép elé lépett, a film-
játék is egy rendkívüli te-
hetséggel lett gazdagabb. 
Nagyon sok nagy színpadi 
színész vallott már kudar-
cot a filmszerepléssel, Eli-
sabeth Bergner azonban ki-
vétel s a művésznő itt is épp 
olyan nemesveretü nagy te-
hetségnek bizonyult, mint a 
színpadon. A nagyszerű szí-
nésznő most uj filmben je-
lenik meg a magyar közön-
ség előtt, Balzac hires re-
gényalakja, De Langeais her-
cegasszony tragikus sorsát 
eleveníti meg és a Balzac-
regény filmváltozata igen 
találó cimet kapott a Sze-
relem-mel, mert Elisabeth 
Bergner a szerelem minden 
változatát átéli ebben a 
filmben, amely a modern né-
met fi lmkultura egyik leg-
nagyobb alkotása. 

A film tartalmát a követ-
kezőkben ismertetjük: 

Langeais hercegnő, I I I . 
Napoleon Pórisának ünne-
pelt szépsége, különváltan 
élt férjétől, a pletykára 
éhes rossz nyelvek örömére. 

Becsületes, finom, rajongó 
lelkű asszonyka volt, aki 
mély, vallásos meggyőzödé-
ből merített erőt ahhoz, 
hogy mosolyogva viselje 
szerencsétlen házasságának 
keresztjét s bár férje nem 
szerette s különváltan éltek, 
mégsem tudta megcsalni. 

Langeais hercegnő nem 
tudta, mi a szerelem, pedig 
egész egyénisége arra pre-
desztinálta. hogy lelke mé-
lyéből. halálosan tudjon sze-
retni. Sorsát nem kerülhette 
el. Egy estélyen bemutatják 
neki Montriveau márkit. 
Montriveau márki szálas-
vállas. kissé motoron, de 

natiszt. Nemrégen vezették 
be a párisi szalonok vilá-
gába s bizony a golyózápor-
ban jobban megállta a he-
lyét, mint itt. Amikor be-
mutatják Langeais herceg-
nőnek, a márki rendkívül 
félszegen viselkedik, de ez-
zel még csak jobban elbü-

triveau sértett büszkeségé-
ben többé nem jelentkezik, 
pedig az asszony gyötrődve, 
szerelmesen várja. A márki 
abban a hitben, hogy Lan-
geais hercegnő szerelme csak 
komédia volt, súlyosan meg-
alázza őt, de az asszony ezt 
is megadással türi. De Mon-
triveau nem bizik többé a 
hercegnőben. Hetek múlnak, 
a szerelmes asszony megren-
dítő levelet ir a márkinak, 
hogy viszontláthassa. Mon-
triveau el is határozza ma-
gát a látogatásra, de barátai 
t álraigazitják az óráját és 
a kis hercegnő hiába vár. 

Hans Rehmann és ElisabethBergner: Szerelem 

völi a finom kis hercegnő 
szívét. 

A márki szive is csakha-
mar tüzet fog s az ismeret-
ségből kölcsönös nagy szere-
lem lesz. Montriveau mind 
hevesebben ostromolja a 
hercegnőt s amikor egyik 
jóbarátjának tanácsára éj-
jel lepi meg szerelmesét, — 
a hercegnő kiutasítja. Mon-

Langeais hercegnő lehor-
gasztott fejjel indul egy uj 
élet felé. Krisztus menyasz-
szonya lesz belőle. Évek 
múlnak, a spanyol Karme-
liták templomában akad rá 
Montriveau és újra feltépi 
a régi sebeket... Langeais 
hercegnő örök álomra huny-
ja le szemét az oltár lép-
csőjén. 

M o d e r n bu to rsza lon 
Állandó nagy kiállítás — Teljes lakberendezések ~ Olcsó szolid kiszolgálás 

Gáspár, UllőUut 14 sz. 
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t*d«ny, sátor- 1 V / l 1 1 V í l aiodcn töltést célra Bp.it, Vilraoi ciíiiár ut 61. Tol. L. •lá-35 



A H É T 24. 

E M D E N A H Ő S Ö K H A J Ó J A 
(CODA-FILM) 

A világhírű német cirkáló legendás utja 8 fejezetben 

tány megtámadja Penang ki-
kötőt, amelynél egy óriási 
cirkáló esik áldozatul. No-
vember 9-én Mücke kapi-
tány vezetése mellett meg-
támadják a parti őrség már 
nem tud visszatérni a hajó-
ról, mert az Emden közben 
a Sidney cirkálóval harcba 
elegyedett. A Sidney mesz-
szehordó ágyúival távoltar-
totta magától az Emdent és 
mig a Sidney lövései teli ta-
lálatok voltak. addig az 
Emden támadása hatástalan 
maradt. Az Emdenen min-
den ember hősként küzd. A 
hajómester, akinek ellőtték 

A világháború legendás fe-
jezetei közé tartozik az Em-
den nevű német cirkáló hő-
sies teljesítménye, amellyel 
a tengeri hadviselés soroza-
tos bravúrjait produkálta. 
Az Emden hatalmas telje-
sítménye valóban méltó a 
megörökítésre és a német 
filmgyártás mintegy az oro-
szok hires Potemkin-filmje 
ellenfilmjéül megcsinálta az 
Emden-filmet, amely a ha-
zaszeretetnek és a bátorság-
nak gyönyörű glorifikálása. 

A nagy filmet a követke-

zőkben ismertetjük: 

1914. A keletázsiai Tsing-
tauban mérnökösködött Mar-
tiensen, akinek felesége 
Hamburgban a szüleinél la-
kott. A mérnök táviratot 
küldött feleségéhez, amely-
ben Tsingtauba hivja. A 
sarajevói merénylet nyomán 
fellángolt egész Európa. A 
Tsingtauban állomásozó Em-
den cirkáló ugyancsak pa-
rancsot kapott az indulásra. 
Parancsnoka Müller kapi-
tány. első tisztje Mücke ka-
pitány, akik a többi tisztek-
kel együtt saját magukat 
játsszák el a filmben. A 
hajó háborús felszerelése 
hamarosan megtörtént. A 
Tsingtauban lakó németeket 
bevonultatták, köztük Mar-
tiensen mérnököt is. Az 
Emden parancsot kapott, 
hogy saját felelősségére tel-
jesitsen a tengeren hadmü-
veleteket. Csak a Marko-
mannia szeneshajó kisérte az 
Emdent, amely néhány nap 
múlva elérte a hollandi Si-
malore-szigetet. Pár napi 
pihenő után elindult az 
Emden és hamarosan az 
óceán réme lett. Egymásután 
elsülyesztett vagy egy tucat 
hajót, közben Martiensen az 
egyik hajó átmentett utasai 
között megtalálta feleségét 
is. Az Emden most Madras-
ban az olajtelepeket pusz-' 
titja el, majd Müller kapi-

jobbkarját, balkarjával dol-
gozik. Mellette elesik Mar-
tiensen mérnök is. Az Em-
den lövése már majdnem 
felrobbantotta a Sidney lő-
porraktárát, ám ennek be-
következését egy matróz hős-
tette megakadályozta. Gyor-
san bekövetkezett az Emden 
végzete. A parancsnok < g 
elsülyeszti a kisérőhajót, el-
égeti a nemzeti lobogót, az-
után elhagyva az összelőtt 
hajóroncsot, megadja magát. 
A Sidney fedélzetén meg-
különböztetett tisztelettel fo-
gadják őket és az angol ki-
rály egyenes utasítására a 
tiszteknek meghagyják oldal-
fegyvereiket. Lesújtva, fáj-
dalmas szívvel tekintenek 
vissza az elfogott tisztek a 
sülyedő és égő Emdenre. 

AZ I F J Ú S Á G M Á M O R A 
(UFA-GENIUS-FILM) 

Filmjáték 7 felvonásban. Rendezte: Georg Asagarov. A 

lőszerepekben: Camilla Horn Hertha v. Walther. Gustav 

Fröhlich és Warwick Ward 

A hangya és a tücsök ese-
te nemcsak a mesében for-
dult elő, hanem találkozunk 
vele az életben is. Az ifjú-
ság mámora cimü uj német 
film ennek a mesének a mo-
tívumain épül fel s külö-
nös érdekessége, hogy a film 
meséjét végigkíséri a han-
gya és a tücsök közismert 
meséjének állatbábok által 
való eljátszása. 

A film tartalma a követ-
kező: 

Egy kis városban már 
gyermekkoruktól együtt ne-
velkednek Armand Gugnard. 
Éva Lel évre és Martin Má-
ria. 

Mária valóságos hangya-
természet, aki becsületes 
szorgalommal készül az 
életre, mig Éva a mese kis 
tücskéhez hasonlít, aki azt 
hiszi, hogy énekkel és tánc-
cal lehet keresztülvágni az 
életen. 

Mikor felnőnek. Máriát 
apja kívánságára Armand 

Guignard el jegyzi, de a há-
zasságból nem lesz semmi, 
mert a könnyelmű Éva ösz-
tönzésére Armand otthagy-
ja Máriát és Évával együtt 
a nagyvárosba szökik. A 
nagyvárosi élet forgatagá-
ban Armand megtántorodik 
és Éva fényűző élete miatt 
apja nevére váltót hamisít. 
A hamis váltót Mária, az 
öreg Guignard tikárnője, a 
saját örökségéből fizeti ki. 

Éva nem elégszik meg az-
zal. hogy Armandot bűnbe 
viszi, hanem megszökik tőle 
és korábbi udvarlójának. 
Henri Valiérenek felesége 
lesz. Fényűző életmódjával 
és könyelmüségével Henrit 
is tönkreteszi, sőt bűnbe 
viszi, ugy, hogy csakhamar 
nem marad más választás 
Éva számára, mint haza-
menni özvegy édesanyjához 
és ott tengetni életét. 

A jó útra tért Armand 
elveszi a szorgalmas Máriát 
és boldogan élnek együtt. 

E eS^S e
0

r Párisi Kalitkában 
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E L A D Ó A L E Á N Y U N K 
(DORIS ÖT P A P Á J A ) (FANAMET-FILM) 

Vígjáték 8 felvonásban. Rendezte: Marshall Neillan. Fő-

szereplők: Betty Bronson. Ford Sterling és Lawrence 
Gray 

Amerika ujabb filmszínész- elhatározza, hogy bejelen-
generációjában feltűnően sok 
a régebben Diogenes-lám-
pával kutatott vígjátéki ta-
lentum s ennek következté-
ben mind több vígjátékhoz 
van szerencséje a mozikö-
zönségnek. S meg kell álla-
pítani, hogy ezek a vígjá-
tékok kedveltek is a publi-
kum előtt, hiszen mindenki 
szívesen mulat, boldog, ha 
kacagva elfelejti az élet 
gondjait. 

Ezen a héten Betty Bron-' 
son, a Peter Pan felejthetet-
len címszereplője jelenik 
meg egy érdekes vígjáték-
ban, amelynek cime: Eladó 
a lányunk! (Doris öt pa-
pája), cselekménye pedig a 
következő: 

A történet előzménye ti-
zenhat évvel ezelőtt játszó-
dott le. Paul Singleton szí-
nész meggyilkolta a felesé-
gét, Gracie Stephens szí-
nésznőt. A gyilkost a bíró-
ság halálra Ítélte s az ítéletet 
végrehajtotta. Gracie halála 
előtt kiskorú leányát, Dó-
zist, szinészkollégáinak a 
gondjaira bizta és megígér-
tette velük, hogy a kislányt 
felnevelik. 

Tizenhat évvel a történ-
iek után Doris gyönyörű 
leánnyá serdült, akiből a 
nevelőszülök, illetve az öt 
nevelőapa céltudatosan nagy 
színésznőt akar nevelni. És 
Doris kitűnő tanítványnak 
bizonyul. Nemsokára elérke-
zik Doris első fellépésének 
a napja, a kisleány óriási 
sikert arat. 

Egy alkalommal Doris 
megismerkedik Ted Potter-
rel, a világhírű Potter-miivek 
elnöknőjének a fiával, aki 
szerelmes lesz belé és meg-
kéri a kezét. Mrs. Potter 
kézzel-lábbat tiltakozik Ted 
házassági terve ellen s hogy 
kiábrándítsa a fiát Dorisból, 

tés nélkül meglátogatja öt. 
Arra számit ugyanis, hogy 
Dorist annyira meglepi ez 
a váratlan látogatás, hogy 
nem fogja tudni, hogyan vi-
selekdjék. Azonban a szí-
nészek idejekorán értesülnek 
Mrs. Potter szándékáról. 

Színházi díszletekkel átala-
kítják a lakást, ők maguk 
mini előkelő főurak szere-
pelnek. De Doris leleplezi a 
csalást és Mrs. Potter fel-
háborodva elhagyja a házat. 

Viszoni a fiatalok egysze-
rűen túlteszik magukat Mrs. 
Potter tiltakozásán és meg-
szöknek. Minthogy már a 
lapok is megemlékeznek az 
esetről és Mrs. Potter min-
denáron kerülni akarja a 
botrányt, végül is beleegye-
zik a házasságba. 
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HALÁLUGRÁS 
(RADIUS-FILM) 

Sportdráma 5 felvonásban. — Irta és rendezte: Albert 

Rogell. — Főszereplők: Reed Howes, Rath Droyer, Tom 

O'Brien, Etham Laidlaw és Eddie Barry 

Az utóbbi évek során az 
embersportok mellett egyre 
nagyobb tért s egyre több 
közönséget hódítanak a mo-
torsportok: a motorkerék-
pározás és az automobiliz-
mus. A bizonyítással nem is 
kell messzire menni, elég 
egy svábhegyi versenyre utal-
ni, amelyen nemcsak az 
impozáns száma résztvevő-
gárda, hanem a hatalmas 
tömegekbe összeverődő kö-
zönség is bizonyítja a motor-
sport egyre nagyabb ará-
nyokban növekvő népszerű-
ségét. 

A motorsportot, de általá-
ban az izgalmas, érdekes 
filmeket szerető közönség 
bizonyára nagy örömmel vesz 
tudomást a Halálugrás cimü 
uj amerikai filmről, amely-
nek cselekménye végig sport-
mii jöben pereg le s közben 
természetesen lezajlik a 
vásznon egy olyan érdekes 
autóverseny, amelyet még 
nem igen fotografáltak 
filmre. 

Ezt az érdekes filmet a 
következőkben ismertetjük: 

Fred Tharpe egyetemi ta-
nulmányainak elvégzése után 
hazajön Amerikába. Apja, 
Carl Tharpe és John 
Thompson kitűnő autókat 
gyártottak, de amióta a két 

cégtárs összeveszett, külön-
külön egyik sem állja meg 
többe a helyét, mert a 
„T—T" autók csak addig 
voltak tökéletesek, amig a 
Tharpe-féle motorokat a 
Thompson-féle porlasztóval 
szerelték fel. 

Az öreg Thompson leánya, 
Betty véletlenül megismerke-
dik Tharpe fiával és a kél 
gyerek elhatározza, hogy ki-
békítik az öregeket. Sok vi-
szontagság és egy rendkívül 
izgalmas autóverseny után, 
melyben Betty és Fred győ-
zelemre viszik a régi „T—T" 
tipusu gépeket, ez sikerül 
is és a két öreg meghatot-
tan adja áldását a fiatal 
szerelmes párra. 

TUKROK 
tükőrüvegek simán ás csi-
szolva, tükörfoncsorozás, 

•utóablakok 

BURGER ANNA ÉS FIAI 
cégnél, Budapest. V I I I , S t i U y 
utca 9-11 . - Telefon J . 313- M 

Alapí tva 1862 

SCHMOLL paszta 
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Zongora javításokat 
e u k szakképzett zongora készítő-
vel végezteeeen bórózta. alakítás, 
fényezés, hangolás legjobban éa 

legolcsóbban 

S E E G E R zongorakészftö 

Bpest, VII. Wesaelínyl-n. 8_ 

A MOZIKBAN 
a / e g y s z e d ö k n é l la 

fillér 2 , 0 fillér 

A HÉT 
Revü-jelenet a P áris királynőjéből 

jegyet kap, boldogsága határ-
talan. Ez az előadás Gábriel-
le életében fordulópontot je-
lent. Ugyanis Rambert kis-
asszony a Hamupipőke cimü 
pantomimben nem birja fel-
húzni a kicsike cipőt s ami-
kor a rendező felszólítására a 
közönség közül jelentkező 
hölgyek próbálják a topán-
kát lábukra erőszakolni, 
egyedül Gabrielle piskóta lá-
baira'illik. Ettől kezdve Gab-
rielle karrierje biztosítva van. 
Révande impresszárió szer-
ződteti a Folies Bergére ré-
szére Barsac fiatal színész 
partnernőjeként. Barsac sze-
relmes lesz a szép Gabrielle-
be s a lány is kedveli a csinos 
fíut. 

Gabrielle hamarosan a Fo-
lies starja lesz és az egész 
város mint Páris királynőjét 
ünnepli. A Folies tüneményes 
pompájú számai között min-
dig Gabrielle táncszámát lesi 
leginkább a közönség, hogy 
hódoljon kedvencének. 

Barsac nem meri megval-
lani szerelmét Gabrielle-nek, 
mert azt hiszi, hogy a lány 
Révande impresszárió kedvét 
keresi. Révande felvilágosítja 
a színészt, hogy Gabrielle 
szivének Barsac a legkedve-
sebb s a két szerelmes boldo-
gan borul egymás karjaiba. 

PARIS K IRÁLYNŐJE 
(ARTISTICA FILM) 

Filmrevü 10 képben. — Helene Hallier, Andre Lugust, 

Josephine Baker, Komarowa és a Tiller görlök 

A párisi revük színpompás 
képei eljutnak hozzánk is s 
akiknek még nem adatott 
meg a szerencse, hogy elke-
rüljenek Párisba s ott a való-
ságban nézzék meg ezeket a 
káprázatos pompájú revüket, 
azok vágyakozva gondolnak: 
bárcsak megláthatnánk egy-
szer. 

Ez az egyszer most eljött, 
a Páris királynője cimü film 
magával hozza a párisi revük 
minden gazdagságát, pompá-
ját, szépségét, érdekességét 
és —- minden hírességét. Jo-
sephine Baker, a megkapó 
szépségű Komarowa és a 
tüneményes szépségű Tiller-
görlök mind ott szerepelnek 
az érdekes felépítésű filmben 
— a Tiller-görlök személye-
sen is eljöttek —, amely Pá-
ris levegőjét hozza magával. 

A filmrevü tartalmát a kö-
vetkezőkben mondjuk el: 

Párisban, ahol az éj poé-
zisét reggelre a Munka vas-

kereke lehengereli, él a lh 
éves Gabrielle. Gabrielle éle-
te sivár. Otthona csúnya, szit-
kokkal, veréssel tele és 
munkahelyén: a Paquin-sza-
lón műhelyében is állandó 
megalázkodásnak. fenyítésnek 
van kitéve. Pedig ártatlan 
lelke valami szebb, jobb után 
áhítozik. 

Egyik nap Páris hölgyeit az 
újságok hirdetése ejti tűzbe. 
Nagy lábversenyt hirdetnek, 
amelynek 50.000 frankos di-
ját a legkisebb női láb viszi 
el. Gabrielle, akit munkahe-
lyéről elbocsátottak, szintén 
szeretne részt venni azon a 
jövedelmező versenyen, azon-
ban lekésik s a dijat Rambert 
kisasszony, a Palace művész-
nője nyeri el. 

Gabrielle körülrajongott 
nagy nő akar lenni. Képzele-
tét a Music-Hall képei izgat-
ják, a mikor egy véletlen is-
meretség révén a Palace uj 
revüjének előadására páholy-

Zongorák 
DEHMALu 
VIII, Ráköcsi-ut 19 ssám. 
legnagyobb raktára uj és keve-
set használt zongora, pianino és 

harmoniumokban. O lcsó kö lcsönzés , han-
go l ás , j a v í t á s . Telefon 1 József 421—04. 

Függönyök, 
függönykelmék, 

csipkék 
W e i s z M a r i s k a 
kézimunka üzlete és függöny sza. 

Ionja V kerület, Lipót .kőru! 22 
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A KEM 
( IR IS-FILM) 

Dráma az amerikai polgárháború idejéből 7 

ban. Főszereplő: Dolores Coslello 

felvonás-

Az amerikai polgárhábo-
rút D. W . Griffith, a film 
nagy rendezömüvésze vitte 
először a mozivászonra, ez 
a forrongó, eseményekben 
gazdag korszak azonban va-
lóságos tárháza a jó film-
témáknak s most A kém 
címii f i lmdrámában újra meg-
jelenik a Dél és Észak iz-
galmas harca. 

A film tartalma a követ-
kező: 

1860-ban az amerikai pol-
gárháború kitörésének ide-
jén Maryland Calverth-nek 
két kérője volt. Az egyik 
Alan Kendwick kapitány, 
Maryland szerelme, a másik 
Fulton Thorpe hadnagy, aki 
céljainak érdekében soha-
sem válogatta meg az esz-
közöket. 

Észak és Dél között kitör 
a háború. És Alan Kendrick, 
aki eredetileg déli szárma-
zású, Maryland minden kö-
nyörgése ellenére az észak-
amerikai csapatokhoz csat-
lakozik, mig Thorpe a Dél 
hadseregébe véteti fel ma-
gát, de mindkét hadsereg 
zsoldjában kémszolgálatot 

teljesít. A polgárháború fo-
lyamán Alan Kendwick apja, 
aki a déli hadsereg virgi-
niai hadosztályának pa-
rancsnoka, Maryland birto-
kán kiűzi fia csapatait. 
Ugyanakkor jelentkezik 

Kendwick tábornoknál Ma-
ryland bátyja, aki szintén 
az északi hadaknál teljesí-
tett szolgálatot és most azt 
a megbízást kapja, hogy 
kémlelje ki a déliek had-
állásait. Beférkőzik a tá-
bornok bizalmába, megnyeri 
a védelmi vonal térképét és 
vissza akar vele térni az 
északiakhoz, amikor Thorpe, 
akit Maryland bátyja szin-
tén mint északi kémet is-
mer, elveszi tőle a térképet, 
elfogatja és agyonlöveti őt. 
Thorpe azonban nem Mary-

land bátyjára, hanem Alan 
Kendwickra vadászik, sikerül 
is őt csapdába ejtenie és 
őt mint kémet a tulajdon 
atyja által halálra Ítéltet-
nie. A jellemes apa meg-
hozza ugyan az Ítéletet, de 
amikor az aláírásra kerül a 
sor, inkább agyonlövi ma-
gát. Most Thorpe veszi át a 
parancsnokságot és Mary-
land feleségül megy hozzá. 
Alannak azonban sikerül 
megszöknie, az alarmot pe-
dig Maryland azáltal akadá-
lyozza meg, hogy beleka-

paszkodik a félrevert ha-
rang nyelvébe és igy a ha-
rang néma marad. 

Thorpe tehetetlen dühé-
ben Maryland-ot itéli ha-
lálra, a déli katonák azon-
ban megtagadják az enge-
delmességet és nem lőnek a 
lányra, amikor pedig Thor-
pe őket akarja ezért meg-
fenyíteni, öt lövik le. A leg-
izgalmasabb pillanatban meg-
érkezik az északiak élén 
Alan Kendwick és kiszaba-
dítja Marylandot szörnyű 
helyzetéből. 

Azután béke lesz. Lincoln 
elnök erélye és bölcsesége 
békét teremt az ellenséges 
államok között és Kend-
wick elveheti végre Mary-
landot. 

Családjával együtt 1 hónapig 

ingyen mehet moziban 
PÁLYÁZAT E G Y J Ó F I L M C Í M R E 

A Cosmos Filmvállalat 
1928. évi február hó 9-én je-
lenteti meg Francesca Ber-
lini, a kiváló olasz tragika 
főszereplésével az Odette ci-
mü filmet, amely Sardou 
szinmüvéből készült. Egy 
film, bármily elsőrendű is a 
meséje és a szereposztása, 
csak akkor érvényesülhet, ha 
jó cime van. Ezért a Cosmos-
filmvállalat A Hét szerkesz-
tősége ut ján pályázatot hir-
det az Odette címére. 

Aki megfelelő címet ad a 
Sardou darabból készült 
filmnek egy hónapon ke-
resztül minden premiernapra 
egy ingyen páholyt kap va-
lamelyik elsőhetes moziba. A 
pályázatokat december 31-ig 
kér jük beküldeni A Hét szer-
kesztőségébe (Magyar-u. 52). 
A borítékon szíveskedjék 
feltűnően megjelölni: Film-
címpályázat. 

Tájékoztatásul röviden kö-
zül jük az Odette tertalmát: 

Clermont-Latour abban a 
hiszemben van, hogy felesége 
megcsalja. Nem hisz Odette 

esküvéseinek és kiutasítja 
házából, nem is engedi meg, 
hogy leányától, Jacqueline-
től elbúcsúzzék. 

Tizenöt év mult el. Jacque-
line felnőtt abban a tudat-
ban, hogy anyja meghalt. Pe-
dig Odette él, a kitaszítot-
tak rettenetes életét vonszol-
ja. Frontenac, a kalandor. 
Odette előkelő nevével teszi 
érdekessé játékbarlangját. 

Egy napon Odette Biar-
ritzba jut és itt találkozik 
Jacquelinevel. Odettet a ta-
lálkozás felrázza, vissza akar 
térni az életbe. Clermont-
Latour gróf mindent elkövet, 
hogy ez ne történhessék meg. 
Jacqueline kezét megkérte 
Gaston de Myran márki, 
azonban a márki családja 
csak ugy egyezik bele a há-
zasságba, ha Odette Európá-
ból örökre eltűnik. Odette 
gyermeke boldogsága érde-
kében — öngyilkos lesz. 

Minden moziban 20 fillérért 

kapható A HÉT 
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E J F E L I K I R Á N D U L Á S 
(ZSURHÖLGYEK) ( IRIS-FILM) 

Filmjáték 7 felvonásban. A főszerepben: May Mac Avoy 

A film — ha szabad 
zel a kifejezéssel élni 
egyre komolyodik. Amig az-
előtt megelégedett pusztán a 
szórakoztatással, ma egy-
részt az irodalom, a művé-
szet felé tör,' másrészt pedig 
tanit és' problémákat bon-
col. A modern élet sokszor 
szóbakerülö, mindig aktuá-
lis problémáival foglalkozik 
például az Éjféli kirándulás 
ciiriü uj amerikai film, amely 
a táncos, jazzes világot 
kedvelő zsurhölgyek élet-
módjára világit rá igen 
érdekesen. 

A filmet — amelyben May 
Mac Avoy, a Ben Hur hős-
nője játssza a főszerepet, a 
következőkben ismertetjük: 
Jack Allén fiatal joghall-
gató képtelen jogi tanulmá-
nyait befejezni, mert hiány-
zik a hozzávaló pénze. Ba-
rátai unszolására elhatároz-
za, hogy felcsap parkett-
táncosnak a zsurhölgyek ál-
tal kultivált Elixír-kertben. 
Itt találkozik Sally O'Brien-
nel, a szép trafikosleánnyal. 
aki a léha környezetben is 
megtartotta tiszta és egy-
szerű életfelfogását. Jack és 
Sally gyorsan egymásra ta-
lálnak az ötórai teadél-
utánok örömeit hajszoló tár-
saságban. Szerelem fejlődik 
ki köztük, amelyet csak az 
zavar, hogy Jack foglalko-
zása miatt kénytelen állan-
dóan idegen hölgyekkel fog-
lalkotni. 

Ez utóbbiak között van 
egy fiatal özvegy, aki a hi 
székeny fiatalembernek meg 
igéri, hogy kölcsön adja ne 
ki a jogi tanulmányainak be 
fejezéséhez szükséges pénzt 
E célból lakására kéri 
Jack-et. Ezt a körülményt 
használja fel Sally O'Brien 
régi imádója. Tom Mannion, 
a milliomos alkoholcsem-
pész. Sallyt összeveszíti 

Jack-el. majd a szakítás 
után ráveszi, hogy jöjjön 
el vele az Elixir-kert 
egyik hölgy törzsvendégé-
nek, Maxine asszonynak es-
télyére. Innét az egész tár-
saság a nevezett hölgy hajó-
házára megy a mulatságot 
folytatni, Sallyt azonban az 
erőszakos Tony Mannion 

csellel átviszi a saját hajó-
házára és már-már eléri hit-
vány célját, amikor az éj-
szakai vihar által elszakí-
tott hajóházba, amely kísér-
tetiesen úszik a háborgó 
tengeren, megérkezok a Sal-
ly keresésére elindult Jack. 
Jack hatalmas boxpárbaj-
ban leüti ellenfelét, kisza-
badítja Sallyt kétségbeejtő 
helyzetéből és mindörökre 
elviszi őt a zsurhölgyek, az 
ötórai tearózsák romlott 
idegzetű világából. 

M 

Ot filmstar egy sorba. 
fiiilyen filmek vannak megjelenőben ? 

A magyar moziközönség 
különös érdeklődéssel várja, 
vájjon milyen filmattrakció-
kat kap a karácsonyi ünne-
pekre. Jóllehet a karácsonyi 
ajándékokat meglepetésül 
szokták tartogatni, mégis el-
árulunk egyet-mást a készülő 
karácsonyi szenzációkból. A 
legnagyobb készülődés a Mű-
vészfilmnél folyik, amely nem 
kevesebb, mint négy nagy 
attrakcióval rukkol ki s ezek-
ben a filmekben öt nagy film-
star jelenik meg a magyar 
közönség előtt. 

A Művészfilm uj képei kö-
zül első helyen talán Várko-
nyi Mihály, az Amerikába 
szakadt nagyszerű magyar te-
hetség uj filmjét emiitjük, 
amelynek A tripoliszi fogoly 
a cime. Ez a film minderi vo-
natkozásban érdekes és izgal-
mas történet, amelyből ter-
mészetesen a szerelmi motí-
vumok sem hiányzanak. Vár-
konyi partnere ebben a film-
ben: Jetta Goudal, Cecil B. 
De Mille legutóbb felfedezett 
nagy starja, akit az elmúlt 
szezonban a magyar közönség 
is kedvencei közé sorozott. 

Nagy sikerre számithat Ru-
dolf Schildkraut, a nagy osz-
trák szinész uj filmje, amely-
nek Ember küzdj.' a cime. 
Rudolf Schildkraut, akinek a 

Jákobí fiai-ban és legutóbb a 
Királyok Királya Kajafásá-
ban adott alakításai élénken 
élnek a közönség emlékezeté-
ben, most egy uj, hatalmas 
filmszereppel pályázik mara-
dandó becsű alakításra. 

A drámai filmek mellett a 
vidámságot a Mari néni meg-
ifjodása cimü nyolcfelvoná-
sos burleszk képviseli, amely-
ben a jóhírnevü Harrison 
Ford játssza a főszerepet, a 
női vezető szprepben pedig a 
Don Jüanban feltűnt Phyllis 
Haver emelkedik a starok 

Am nemcsak a dráma s a 
burleszk szerepel a Művész-
film karácsonyi megjelenései-
bein, hanem az exotikum is, 
amelyet egy megkapóan szép 
és érdekes dzsungeltörténet: 
Tarzan és az arany oroszlán 
képvisel. A dzsungel varázsa 
épp a legutóbbi hetekben bi-
zonyult nagy vonzerőnek, az 
uj Tarzan-film csak növelni 
fogja az ősvadon romantiká-
ja iránt megnyilvánult nagy 
érdeklődést. 

A MOZIKBAN 
a legysxedöltnél la 

fillér 2 0 fillér 

A HÉT 

Csütörtök, szom-
bat, vasárnap 

Péntek 

Mesék az írógépről 
A cigánybáró V a d ö Mignon 

Szerda ZS idÓHÖ 

Hétfőn Carmen VÁROSI S Z I N I Ú Z 

. (John Suliivan 

vendégfelléptével) 
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Mit játszanak e héten a premiermozik? 

CAPITOL 
Telefon: 343—37 

H Í R A D Ó K 

A M A N D A R I N 

É JFÉL I K I R Á N D U L Á S 

Előadások kezdete: 

hétköznap: 5, '/«8, ' M O 

Vasár- és ünnepnap: 

"A, l/j6, 9.8, »/. 10 órakor 

DECSI 
Telefon: Lipót 982—82 

H Í R A D Ó K 

A M A N D A R I N 

E L A D Ó A L Á N Y U N K 

hétköznap: 4, 6, 8 és 10 

vasárnap: 3, '/«5, 7, */»9 és 10 

OMNIA 
Telefon: József 30Í— 25 

H Í R A D Ó K 

SVKNGAL I 

AZ ORVOS , AKI- ÖLT 

, Előadások kezdete: 

Hétköznap: >1,6, V>8, ' M O 

Vasárnap 4, 6, 8 és 10 órakor 

ROYAL APQLLÓ 
Telefonj József 118—94 

H Í R A D Ó K 

AZ ORVOS, , AK I ÖLT 

E M D E N 

Előadások kezdete: 

Hétköznap: Ö, V,8, .VtlO 

Vasáj-nap: 4, 6, 8, 10 

• órakor 

CORSÓ 
Telefon: Teréz 263-99 

H Í R A D Ó K 

A M A N D A R I N 

E L A D Ó A L Á N Y U N K 

Előadások kezdete: 

mindennap: 4, */i6, V»8, VilO 

FÓRUM 
Telefon: Teréz 274—37 

H Í R A D Ó K 

P A R I S K I R Á L Y N Ő J E 
Személyesen fellép 12 
Tiller-görl 

Előadások kezdete: 
hétköznap: 5, V«8. )/»10 

Vasár- és ünnepaap: 
4, 6, 8, 10 órakor 

PALACE 
Telefon: József 365—23 

SVENGAL I 

A KÉM 

Előadások kezdete: 

mindennap: 4, 6, 8, 10 órakor 

UFA 
. Telefon: Lipót 921—33 

H Í R A D Ó K 

C H A N G (A dzsungel) 

AZ I F J Ú S Á G M Á M O R A 

Előadások kezdete: 

"hétköznep: 5, 1/«8, '7:10 

Vasár- és ünnepnap: 

•/.4, '1,6, 8. 10 órakor 

ORION 
Telefon : József 449 —83 

H Í R A D Ó 

SZERELEM 

Előadások kezdete : 

hétköznap- l/>6, '/>8, '/ i lO 

vasárpan  llA, V26, »/»8, V,10 

CORVIN 
Telefon: József 389—88 

H Í R A D Ó K 

S Z E R E L E M 

É JFÉL I K I R Á N D U L Á S 

Előadások kezdete: 

hétköznap: '/só, '/j8, '/»10 

Vasár- és ünnepnap: 

V24 l/«6 1 28 '/BlO órakor 

KAMARA 
Telefon: József 440—27 

H Í R A D Ó K 

S Z E R E L E M 

É JFÉL I K I R Á N D U L Á S 

Előadások kezdete: 

hétköznap: »/»5. '/.7, 8, 10 

Vasár- és ünnepnap: 

4, 6, 8, 10 órakor 

órakor. 

RADIUS 
Telefon: Teréz 292—50 

H Í R A D Ó K 

S V E N G A L I 

H A L Á L U G R Á S 

Előadások kezdete: 

Hétköznap: 5, V48, '/,10 

Vasárnap  llA, V16, V28, V,10 

URÁNIA 
Telefon: József 460 -45 

H Í R A D Ó K 

C H A N G (A dzsungel) 

F I A T A L O K ELŐNYBEN ! 

Előadások kezdete: 

Hétköznap: 5, V48, '/»10 

vasárnap tysl, V26, V28, V2IO 

^ Zongorák legolcsóbban Ma-

gyarország legna-

gyobb zo gora-

raktárában L Y R A RT.-NAL 

VII., FRZSÉBET-KÖRUT 19 — Részletre is! 
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A Hét rendkívüli sikerrel 
fogadott filmpályázatának 
feltételeit előző számainkban 
ismertettük részletesen, most 
csupán a lényegét kívánjuk 
érinteni azok számára, akik 
ezután kapcsolódnak be a 
versenybe. 

Akik a tizenötfordulós ver-
senyben a legtöbb pontot 
szerzik, azokat nagy ezüst és 
kis ezüst plakettel tünteti ki 
A Hét, amellett az 1927128-as 
filmszezon minden premier-
napjára két-két jegyet kap-
nak. Száz pályázót könyv és 
autogrammos fénykép juta-
lomban részesítünk s ezeknél 
nemcsak a szerzett pontokat 
vesszük figyelembe, hanem ju-
talomban részesítjük azokat 
is. akik nagy eredményt 
ugyan nem értek el, de szor-
galmas résztvevői voltak 
A Hét filmversenyének. A 
pályázatok beküldésének ha'-
tárideje mindenkor a lap 
megjelenésétől számított egy 
hét, a hetedik fordulóban 
közölt rejtvény megfejtését 
tehát december 22-ig fogad-
juk el. Később érkező meg-
fejtéseket nem veszünk figye-
lembe. A kivágott szelvénye-
ket A Hét szerkesztőségébe 
( Magyar-u. 52.) kérjük be-
küldeni. 

Jelentés az ötödik 
forduló megfejtéséről 

A Hét 49. számában közölt 
tiz film főszereplői a követ-
kezők: 

1. Vörös egér: Aud Egede Nis-
sen, Paul Richter 

2. Scaramouche: Alice Terry, 
Ramon Novarro 

3. Aranyláz: Charlie Chaplin, 
Georgia Halle 

4. A bagdadi tolvaj: Douglas 
Fairbanks, Jul. Johnston 

5. A prágai diák: Conrad 
Veidt, Eszlerházy Ágnes 

6. Csákó és kalap: Olga Cse-
hova, Harry Liedtke 

- Hetedik forduló — 
7. Faust: Gösta Eckmann, 

Camilla Horn 
8. Big Parade: Renée Adoré, 

John Gilbert 
9. Józsi te csalsz: Conslance 

Talmadge. Ronald Colmann 
10. Metropolis: Brigitta Helm, 

Gustav Fröhlich. 
A kérdések megfejtőit a 

következőképpen pontoztuk: 
Mind a tiz kérdés 

megfejtése 15 pont 
Legalább 8 kérdés 

megfejtése 10 pont 
Legalább 5 kérdés 

megfejtése 6 pont 
Legalább 3 kérdés 

megfejtése 4 pont 
Ennek alapján 
tizenöt pontot kaptak: 

Áldor Bözsi, Balassa Zsu-
zsa Boda Lia, Echer Lilly, 
Forgács György, F. Fürry, 
Gaál Sándor. Grossmann 
Györgyi, V. Gerhardt Lujzi, 
Hofímann Rózsi, Kiss Gyula, 
Kolbenhayer Pál Endre, Ka-
lovits István, Kruschina Já-
nos, Lefkovics Klári, Lázár 
Margit, Lénárt János, Lach 
Jóska, Mártonffy Éva, Már-
kus Jenő. Maczák Gyula, 
Michnay Erzsébet, Machnie-
vicz Klára. Nagy Zoltán, Né-
meth Sándor. Rácz Ferenc, 
Rácz Ilona, Reich Irén, Son-
nenschein Dezső, Schwarcz 
Árpád, Traumer József, Un-
gár Ferenc, Weisz László, 
Zajácz Ernő és Zwickl Antal. 

Tiz pontot kaptak: 

Adler Pál, Blumenfeld Géza, 
Bálint Erzsi, Bosnyák Pon-
grácz, Braun Anna, Bogner 
Gyula, Bauer Livia, Czobor 
Jánosné, Darvas Lajos, Du-
kász Magda, Foglár Lajosné 
(Pesterzsébet), Fehér Imre, 
Füilöp János (Pestújhely), 
Feledy Lia, Fülöp Tibor 
(Gyöngyös), Gscheidt Ernő, 
Gillemot Katalin, Garaguly 
Sándor, Grünmantl Irén, 
Gerstl Zsófia, Herczog Fe-
renc, Horváth János, Hofí-

mann Tibor, Heisler Imr„e, 
Hirmann István, Hubay Ernő, 
Halász Magda, Kabinay Ilon-
ka, Király István, Kristóf 
Márta, Krzystkiewicz Irén, 
Kleinheinz Antalné, Kis Ti-
bor. Katz Ferenc, Konrád 
György, Kubizna Anasztázia, 
Lukács Livia, Mattanovich 
Béla, Mitnyán Mihály, Mező 
József, Magyar Kató, Nép-
pel Ferenc, Németh Sándor, 
Neubauer Andor, Neuhaus 
László, Palosy Lajos, Pál Jó-
zsef, Petrucz Kornél, Reiben-
schuch Mitzi, Réti László 
(Pécs), Schwarcz Pál, Sós-
kuty Irén, Székely Nusi, 
Szentirmay Mária, Sziner 
Ilus, Sonnenthal István, Tol-
nai Ilona Tóth László. Var-
gha Rózsi, Vitovszky Vilmos, 
Varga János és Weisz Olga. 

Hat pontot kapott: 

Anhalt János (Pécsvárad), 
Axelrad Frida, Csizmazia 
Bianca Dürr Irma, Damjano-
vich Mária, Dános István, 
Eckstein István. Emődi Kató, 
Fekete Antal, Friedmann La-
josné, Grün Ferenc, Gobbi 
Zoltán Hajdú János (Gyöm-
rő), Háintz György, Hollósy 
Gyula, Hajnal Magda, Kassai 
Dénes, Karp Viola, Kucsera 
Erzsi, Knapp Miklós (Rákos-
keresztúr), Klein Gyula, Kal-
már Jánosné, Kecskés Margit, 
Kreiner Edéné Krámer Sán-
dor. S. Lóránth Alice, Löwy 
Cyörgy, Mocsáry Kató, Nagy 
Béla Neuhaus Zsigmond, 
Neumann Imre, Oláh Farkas, 
Ólmos Erzsébet, ifj. Onderka 
Gyula, Páll Andor, Pajor 
László, Reich Miklós (Kis-
pest), Rosenberg Marcell, 
Reich Béla, Rosengart Gyula, 
Réti Sándor, Schwartz Mar-
git, Szalai Mór, Szalai László 
Steuermann Magda Somlay 
István, Szaradits Jenő, Tóth 
János, Tasi Károly (Pestúj-
hely), Veinberger Rezső, 
Weisz László, ÍVeisz Rózsi, 

*t 
i 
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Weisz Ferenc és Győző és 
Zselinszky Ferenc. 

Négy pontot kaptak: 

Árvay Tivadar, Ábrányi 
Aurél, Ábrahám Kató, Borvám 
István, Bartl Bözsike Botlik 
András, Bálint Ferencné, 
Csángós Gábor, Dianiska Fe-
renc, Géczy Ilonka, Gruman 
Jolán, Horváth Mária, Havai 
Béla, Hopp Henrik, Kállai 
Zsuzsánna, Lohser Károlyné, 
Léder Zoltán, Meiszner Lász-
ló (Pesterzsébet), Neuwirth 
Hugó, Nádasdy Zoltán (Rá-
kospalota), Salpár Mihály. 
Szivák László, Szíjártó Mam i 
(Szombathely), Szendrő Mar-
git, Szende Lipót, Szekendy 
István, Stern Bódog, Tóth 
Gyula, Tausz Károly, Viola 
Kató, Varsányi József (Szé-
kesfehérvár), Végh Zoltán és 

Weisz Sándor. 

* 
A filmverseny hetedik for-

dulójában arról vizsgáztatjuk 
le a közönséget emlékeznek-e 
néhány híresebb film szerző-
jére. Tájékozásul megje-
gyezzük, hogy nem a scená-
rium irónak, hanem a film 
szerzőjének a nevét kérjük 
megemliteni. Nyolc kérdést 

adunk fel s a helyes megfej-
téseket a következőképpen 
pontozzuk: 
Mind a nyolc kérdés 

megfejtése 15 pont 
Legaláb b hat kérdés 

megfejtése 10 pont 
Legalább négy kérdés 

megfejtése 6 pont 
Legalább két kérdés 

megfejtése 3 pont 

Egy kérdés 
megfejtése 1 pont 

* 
Kérjük a megfejtést kizá-

rólag az alant közölt szelvé-
nyen legkésőbben december 
22-ig szíveskedjenek bekül-
deni A Hét szerkesztőségébe 
(IV. Magyar-u. 52). A meg. 
fejtést, nevet és lakcímet kér-
jük tintával olvashatóan irni. 

K.I Irta? 
Az Apocalypsis négy lovasát . . 

A prágai diákot 

A Metropolist 

Lady Windermere legyezőjét . . 

A Tizparancsolatot 

A Ben Húrt 

A bolygó zsidót 

Őnagysága nem akar gyereket . . 

Beküldő neve és cime: . . . . 

Mn7íinnpnplf i a v i t á s a legrövidebb idd alatt eszközöttet-
m u t y u y C f J C h nek Rohrmann Jáncs elektrotechnikai e« 
|ilii|lii||niiitit||iinilHilM||nnii||i mechanikai gyár Budapest. Vll. Sajó-u. 5/a 
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POSTA 
F. Lia. Nagyon köszönjük 

kedves sorait s természetesen 
továbbra is a legnagyobb 
készséggel állunk mindenben 
rendelkezésére. Méltóztassék 
közölni bécsi cimét s oda is 
szivesen küldjük kedvenc lap-
ját. — K. István. Sajnos, ké-
sőn jött a megfejtése, igy már 
nem vehettük figyelembe. — 
In hoc signo vinces. Megkap-
tuk. — Csárdáskirálynő. Liá-
né Haid, Berlin, Marburger-
strasse 3. Xénia Desni, Ber-
lin, Rüdersheimerplatz 5. — 
Két mozirajongó. Wallace 
Reid már évekkel ezelőtt 
meghalt. — Nuhausz László. 
Jövő héten részletes kimu-
tatást közlünk. — L. Zoltán 
A verssel méltóztassék vala-
melyik szépirodalmi laphoz 
fordulni. — Kincs Klári. Wla-
dímir Gaidarow: Berlin-Ha-
lensee, Kurfürstendamm 94/95 
Gustav Froelich: Ufa, Berlin 
W. 9. Káthenerstrasse 3. — 
Filmbarát. Rossz volt a meg-
fejtés. Billie Dove 1900-ban 
Washingtonban született. 
Douglas Fairbánks 1883-ban 
Denverban. — D. Magda. A 
pontszámokat jövő héten ösz-
szegezni fogjuk. — Páll An-
dor. Későn érkezett. — Bi-
zans. Megkaptuk. — Berlin 
21. Ebben az ügyben nagyon 
nehéz tanácsot adni, mert le-
vélileg hasztalan jelentkezik. 
Külföldi gyáraknál csak ugy 
tud elhelyezkedni, ha megfe-
lelő külsejéről és játéktudásá-
ról meggyőződtek. Tessék ta-
lán várni, amig Budapestre 
jönnek filmezni valamelyik 
külföldi gyár részéről s akkor 
jelentkezzék a rendezőnél. — 
Nem Mindszenti. Forduljon 
Lenkei Zsigmond filmtanfo-
lyamához, Tisza Kálmán-tér 
3, — Constance rajongó. Con-
stance Talmadge: 7200 Santa 
Monica Blod. Hollywood, Ca-
lifornia. — B. Zsusa. Joseph 
Schildkraut, Cecil B. De Mil-
le Studio, Culver City. Ben 
Lyon, First National, Bus-
bank, Calif. Ivan Mosjoukine 
Berlin Brandenburgerstrasse 
47. — M. Pál. Szíveskedjék 
felkeresni Lenkei Zsigmond, 
a Leqkei filmtanfolyam igaz-

Kálmán-tér 3), 
szolgál felvilá-

Fiók-
Parlament 
az Uj Szín 
házban 
Napirend mindennap: 

Költség-
vetési 
vita 

VI. RÉVAI-UTCA 18 
Telefon: T. 214-22 

gositással. — I. Buda 900. Az 
előbbi üzenet önnek is szól. 
— B. F. A Hét olvasója. Mae 
Murray 1893-ban, Mary Piok-
íord 1894-ben született. — 
Astarte. Megkaptuk. — Weisz 
Sándor, Szalai Mór, Szalai 
László. Megfejtésük későn ér-
kezett, azért nem vehettük 
figyelembe. — Klári Wladimir 
Gaidarow : Berlin-Helmsce, 
Kurfürstendamm 94/5. Harry 
Hardt: Berlin, Kurfürsten-
damm 73. — Erdős László, 
Granich Zoltán. Későn kap-
tuk. 

— Az ördögparípa cirnü 
film mult heti számunkban 
megjelent ismertetése mellől 
tévedésből kimaradt, melyik 
filmkölcsönző hozza forga-
lombaa filmet. Most jegyez-
zük meg, hogy ezt a filmet is, 
mint a Fekete Orkán korábbi 
filmjét az Artistica filmválla-
lat hozta forgalomba. 

x A „Használt Zongorák 
Adás-vételi Központja" tel-
jes apparátussal működés-
ben van. Egyedülálló ezen 
intézmény altruisztikus célja 
tekintetében, mely ugy a 
zongjráját eladni óhajtó, 
mint a venni kivánó közön-
séget egyformán megvédi 
minden károsodástól. El-
adók és vevők forduljanak 
tehát saját érdekükben és 
teljes bizalommal a Stern-
berg-féle „Zenepalotához" 
(Rákóczi-ut 60). 

OLYMPI/i 

ERSZÉBET-KR f. 26 Tel. J . 429-47 

Csütörtöktől vasárnapig: 

A szirén 
Vissza az egész 

Héttőtől szerdáig: 

Hercegkisasszony 
Barnum-cirkusz 

négy ördöge 
Előadások kezdete 4. 6, 8 és 10 

A szerkesztésért és kirdásért 

felelős: 

FEHÉR Á R P Á D 

Igazgató: K A R C Z A G GÉZA 

* Viktória-nyomda, IV., Magyar-u. 52. Tel.: J . 441—47. Nyomdá ért Goldstein J . felelős 

É 



Y 



S / t l l t S Z T I V Á R N A I I S I V A N 


